
r,---~---~ -~-----~----- ·····-- ----- ----~---

~ 
i 

r 
l 

~. ... 
l 
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Előtizetési árak : Kiadóhivatal : Szerlresztőség: 

Helyben házhoz ho1·d•a : J 'F'idlkffl po•tat :nltlrilld : 
EJész éne ••• 12 fri l Egész éne ••• li frt 

As ,,Aradi Nyo•datáraaaág", fönt öl. sz. a.., hoTá hirdetések, 
eliibzetési pénr;ekés a iriadás körüli panaszok küldendök. 

Az arad-csanádi egyesült Tasutak palotájában, hoTá 
a lap szel111mi részét illető közlemények intézendök. 

Hirdetések dija: Fél éue • • • • 6 ,. Fél éne • • • • 7, w 
Negyed éne. , • S ,. Negyed éne ••• 3.50 
Egy hóra . . . . l ~ Egy hóra . • • • 1.~0 

Hat b, petit sor egys:r;er , l) kr 'J ilélyegttij külön • • • 80 kl' 
Minrl<>n k.~vetker.önél . . i '<viltt.>r ~ora. . • . . 1 ~ • 

Bármantetlen lenleket csak ismert kéztöl 
fogadunk al. 

K é z,~i r a t o k a t T i s R z a n e m k ü l d il n k. 

Felhivás elöfizetésre. 

Aprilis l-ével uj évnegyed kezdődik, mely 
alkalomból biz.alommal forduluuk olvasóink
hoz, hogy lapunkat tovább pártfogoini s el0fi
zetéseiket megujitani sziveskedjenek .. 

Az ".Aradj Közliinyu hiven betartja pro
grammját. Betartja. különösen most, midőn az 
egész ország .közönségs hallatja bizalmi sza
nzatát. a kormány lib!>rtilis egyházpolitikája 
mellett. Az 71 Aradi Közlönyu. elvi alapon áll. 
Eb az alRp a tiszta izabadel·vi'ség, mely a jelen 
viszonyok köz t nemzeti érdek, Magyarország 
minden fiának felölelése. Az 71 A.radi Közlönyu. 
kitartással, lankadás nélkül küzd e nemzeti 
érdek mellet.t s kérlelhetlen öszinte:-éggel 
leplezi le az Jlt:zázott ull,·amontán és klerikális 
politikát, maly ellentetbe helyezi magát a köz-

• véleménnyel s el posványositani szándékozik je-
zsuita magatartásával és ernyesztő, :áldatlan 
fellépés~vel a. szabadelvüiég, a nemzeti érdek 
dülöre vezető utját. 

, ·-JAz 71 At·udi Közlöny" tántoríthatlan ul me gy 
tovább a régi, az egyedül helyes ösvényen. 
Ismételve kérjük elvtársaiukat ás lapunk ba
rátait, hogy az. "Amdi Közlönyu.-t terjeszszék. 
A szerkesztőség minden leht~tőt el fog követni, 
hogy oly ujságot adjon nap-nap mallett "' 
müvelt olvasó közönség kezébe, a mely izlésé
sén~k megfelel, a mely tartalmasságánál, 1Jlapo3 
Wtuüléseintl • ro&~IJtainak gazdag ~oltánál fogva 
bármely vidéki lappal kiállja a wet•senyt. 

Az ".d.radi Közlönyu. elöfizetési ára: 

Helybea Vidéke• 
••zlleza•rtl,·a: szetkül4lve: 
Egész ÍTr• !2 frt - kr. E,;éHz én• H frt- kr, 
Fél én• li frt - k:r. Fél énl! 7 frt - kr. 
Negyed éne 3 frt - kr. Ne~yed t-ire ;)oc.f~t ali kr. 
Eg1 llér& l fre - h. Egy laóra 1 frt J\.• lr.r. 

t:.ues száM ára ltelyltea 5 kr, vidéke• G kr. 
Vutat..-ányssámolcat egy hítig ingyen és bér•entTe-· 

kild a ltiad6h.intal (:o.A r a d i N y o 111. d a· T á r s as á g.~) 

A szerkesztöség. 

Politikai cselszövök. 
B1dapeat, aárczius 26. 

Képzdh11tni, mily megkönnyebbüléssel 
sóhajtottak fel a kormány tagjai, mikor pén
teken a képviselöház ülésezését az elnök a 
husvéti nagy ünnepek miatt egy . hétre 
elnapolta. Azok után a rettenetesen hosz
szu, unalmas szócséplések után, melyeket 
cselvetések; török felállitisai és szenve
délytöl izzó személykedesek tarkitottak, 
jól eshetik nekik a nyugalom. Nyuga
lom? Persze, van is most ideje nyugodni 
a magyar miniszternek, erre rá ér csak 
- halála után. 

Ime, W ek e r l e maga szombaton 
kissé körülnézvén dan os i birtokán, ki
gyönyörködni magát az őszi vetés zsen
dülésén, a bárányok iperedésén, vasárnap 
már vette b6röpdjét, miután egy délelőtt 
pénzügyi miniszteriumát rendbehagyta volna 
s utazott Bécsbe. Mit fog ott jelenteni a 
királynak a politikai helyzetról ? Bizonyo
san a valót, kendőzetlenül. F.l fogja mon-

dani, hogy egyházpolitikájának töröket 
vetnek valamennyi párt egyes töredékei, 
s hogy e törvetésben a vallási fanatizmus 
csak nagyon kicsi szerepet játszik, dlen
ben politikai .cselszövök titkos czeljai ké
pezik a rugót. S be is bizonyíthatja, hogy 
a vallás és hit barátai jogosan, okadatol
tan nem is tehetnek kifogást a kormány 
létalapját képező egyházpolitikai pro
gramm ellen, bebizonyíthatja pedig azt 
igen könnyen azon nehány beszéddel, me
lyet roppant hatással maga ~ Wekerle, a 
vezérminiszter tartott, s melyekhez méltán 
sorakoztak Cs á k y, ·A n d r áss y Ti
vadar, B e r z e v i c z y Albert s · végül 
a szélsőbal elnökének, E ö t v ö s Károly
nak beszédei. 

Valamennyi illetékes felszólaláson vö
rös. fonalként vonult keresztül a czélzat 
bebizonyítani, hogy az egyházügyi pro
gramm vallást vallási hitelvr:t nem sért. A 
polgári házasság kötelezó formája hozatik be, 
de az elválisi indokok a lehető legszigorub
ban korlátozva lesznek - tehát az elvá
lás nehezebb lesz sokkal, mint most, mi
kor azt egyszerűen egy áttérés a reior
mátus, vagy pláne a jó pénzért gőzerővel 
elválasztó unitárius hitre, nevetség-es köny- · 
nyuve teszi. (Ezeknek a vallásoknak 
papjai jövedelmük egy részét vesztik 
ugyan ez esketések számának ilyetén való 
megcsökkenése miatt, de az állam kárpó
tolni fogja öket.) A ~ath. dogma nem sér
tetik. mert a katholikusoknak a házassá
got kath. pap elott fölvenni ma sem kény
szeriti az állam s jövőre is azt a maga 
érdekében is kivánatosnak tartja, s hogy 
ok nélkül más vallásra át ne térjenek, 
ma is csak az egyház tanítási vonzereje. 
gátolja meg s tényleg oly áttérés csak 
akkor törtenik most, ha a há1asságnak 
dogmai akadálya van. A polgári házas
ságnak behozatala után a katholikus, ha 
szive vagy, érdekei para~csa szerint a 
kath. dogma. szerint meg nem köthető 
házasságra akar lépni, persze e házasságot 
nem áldathatja m:~ az oltár elött is, de 
azért nem ·kénytelen· ·vDt.Uást változtatni ; 
megmarad - habár a; egyház által rossz
nak tartott - katholikusnCJ.k, mi nem 
akadályozza abban, hogy gyen:nekit ősei 
hitében nevelje tovább. A kath.. egyház 
most évenkint nagyon sok tagot' .... veszit, 
-· pedig éppen a legintelligenseb'b'--1:.9_:
rökböl - házasság miatti áttérés által.
Ez a polgári házasság- behozatala után tel
jesen meg fog szünni. 

A polgári házasság behozatalának egye
nes folyománya az anyakönyvezés álla
mosítása. Az állam érdeke, hogy a köny
vezes megbizható leg-yen, ami most a zsi
dóknál, szerb s román görögkeleti vallá
suaknál annak éppen nem mondható. A 
zsidó vallás reczepcziója pedig a jogegyen
lőségnek egyszerU folyománya. 

Eötvös beszédét nagyon értékesnek 

kell tartanunk azért. mert szembe szö
köen, megczáfolhatÍanul bebizonyította, 
hogy e reformokra a magyar állameszme 
kiterjesztése a magyar állam befolyásának 
a nemmagyar néprétegeknél is erösitése 
s a magyar nemzet jövőjének érdekében 
okvetlen s:zükség van. 

Igy állván a dolgok, reméljük a nép 
felbuj tásával foglalkozó politikai cselszö
vök hiába pazarolják furfangjokat : a ma. 
gyar népnek be kell látnia - s a várme
gyék nyilatkozatai bizonyitják hogy be is 
látja - hogy e reformokkal biztos jövője 
készittetik elő, a vallás barátai meggyö
zödnek, hogy azok által hitelv nem sér
tetik, sőt azok indokai lesznek a hitélet 
erősebb föllendülésének, a nemmagyar 
nemzetiségeknek vallás czimén izgatói ép
pen ez utóbbi okból csak hazugsággal iz
gatnak a magyar államhatalomnak a csa
ládi élet fontos mozzanataira való kiter
Jesztése ellen. De mert tudjuk, hogy csak 
ez elem szól a vallás czimén izgatásról, 
majd elbánunk velük, ugy mint azt ma
gyar állameszme ellenségei megérdemlik. 

Belföld. 
A tisztvisel61 fizetések emeléae. 

Szemben több lapban megjelent ködemé· 
nyekkel 1 a.z ."0. É." íllet.ákes oldalról fel van 
ha.talmazv.a a következök közlésére : Az &l-· 
lami tisztviselők, altisztek és szolgá.k illetmé- ' 
nyeinek szabályozásáról szóló törvény végre· 
hajtása tárgyában a munkálatok az egyes mi
niszteriumokban folyamatban. vannak. Daczára 
azonban e mnnkálatok mielöbbi befejezésére 
irányuló törekvéseknek, a. magasabb illetme
nyak még e hóban kiutahá.nyozhatók nem 
lesznek, mert ez alkalommal nem pusztán a. 
többletek egyszerű folyósításáról van szó, 
hanem oly terjedelmes munká.latokról, a melyek 
sok időt vesznek igénybe. Nevezetesen a törvény 
Jrtelmében az eddig különbözö létszámokban. 
vezetett á.llá.sok összesitett létszámba lévén · 
foglalandók, e létszámokat össze kell állitani, 
minden alkalmazottná.l a:r. eddigi illetményeJt 
beszüntetése mellett az uj fizetée:eiiet és lak~ 
pénzeket f'olyósitani, erről az illetöket tis~ti 
rendeivényak utján értesíteni, az alsóbb rendü 
tisztviselők részére a. törvenyben megengedett 
ktilönféle kedvezmények érvényesítése végett 
\\Z ehhez szüksége~ · adatokat összegyüjteni 
stb. stb. E terjedelmes munkála.tok annyi 
fizikai időt vesznek igénybe,, hogy a töholetek 
csak a jövö hó első feléhen • -lesznek folyósit~ 
h.~tók s az érdekekeltek á.ltal··felvehetők. Oly 
hely'"<:~ken, hol a. lakbernegyedek április 1-ején 
kezd~~'Wek, a fentebb jelzett ídöben - ápril 
első feléb~~- a lakbérek is pótlólag lesznek 

folyósitva. '-'\, · 

föispánvaltozás. 
A hivatalos la}l tegnapi száma. a követ

kező legfelsöbb kÁz.ira.tot teszi közzé : 
Magyar belügymd·i~zterem elöterjes;o:tésere; 

K & ll a y Albert SzegeJ, és Hódmezővásárhely 
Tárosok föispá.nját Szabadk~ városít .továbbá S á n-
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d o r Béla Bács-Bodrogvármegye és Zombor vá· 
ros főispánját Baja városi flíispáni állásától, ezen 
ügykörökben teljesitett nolgálataii: elismerése mel
leu felmentem, és V o j n i t s Ishán országgyü
lési Jl:épviselőt Baja és Szabadka Tárosok főispán
jává kinevezem. 

Kelt Bécsben1 1893. évi márczius hó 17-én. 

Ferencz József, s. k • 

Hieronymi Károly, s. k. 

Az 1893. évi IV. törvényczikk. 
Arad, mározíu• 28. 

II. 

ARADI KOZLONY. 

adjuk elsőbbet az egyes osztályban megalla
pitott fizeléseket azok fokozotai szerint, s az
után külön, majd a lakpénzeket. Az egyes 
osztályokban rendszeresitet fi z e t é s e k a 
következök: V. osztályban l·sÖ fok 50()) frt, 
2·ik fokozat 4000 frt, Vl. osztályban 3000 írt, 
25(X) frt, Vll. osztályban 2400 írt, 2200 frt, 
2000 frt, V Ill. osztál~1ban 18(X), 160J, 1400 
frt; IX o~ztályban 1300, 1200, 1100 frt; X. 
osztályban lUOO, 900, 800 frt ; XI. osztálybaK 
700, 600, óOO frt. A l a k p é n z ek osztályon
kénti kimutl\ tásában első helyen a fövárosi s 
utána kategóréák szerint a. vidéki városúkban 
roegsza.bott lakpénzek Jesznek feltiintetve. Az 
V. osztályban a fővárosi lakpénz 1000 frt, az 

Az 1-sö §. második bekezdése azon kije- első kategóriába tartozó vidéki városokban 
lentás után, hogy az I., II., III. és IV. fize- 700, a másodikba tartozókban 600, a. harma
tési osztályba sorozott állami tisztviselők il- dikban 5CX) frt, a VI. osztályban 800, 560, 480, 
let.ményeinek eddigi mérve a jelen törvény 400 frt, a Jlll. osztályban 600, 420, 360, 300 
által nem érintetik, utal a törvény kiegészitő frt, a VIII. osztálltban 500, 350, 300, 250 frt, 
rbszét képező B. kimutatásra., me ly ben a többi IX. osztályban 40Ö, 280, 240, 200 frr., a X. osz
fizetési osztályba soro:.:ott állami iiutviselök tál11ban 350, 24ö, 210, 1'75· írt, a. XI. osztályban 
fizetésének, valamint lakpénzének fizet<'si osz- 30Ö, 210, 180, 150 frt. 
tálya.ik szerint megállapitott mérve van föl- Arad tud v11ievöleg a. virlék i városok máso-
tüntetve. dik kategóriájába lett beosztva, miut.án -

Ezen kimutatás szarint minden egyes fi- miért-miért nem ? - ar. V-ik katonai lakbér
zetési osztályon belül még külöu fizetési foko- sorozatba tartozik. Ugy a. város közönség~uek, 
zatok vannak, mely fokozatokon keresztül az mint egyes bcfolyáso~ .és illetékes tényezök 
5. §. ha.tliroza.ta szarint a. tisztviselö fokol'atos előterjesztésére a miniszterium k~zségesen 
előléptetés u(ján halad és pedig azon rangsor vá.llalko;.:ott az os;.:tályozási Intles által váro
alapJán, melyet a. vele egy létszámba tartozók sunkon esett sérelmet lehetöle~ JÓ.vá. tenni. 
között elfoglal, vagyis az ugynevezett ancien- Erre nE\zve a törvény 3. §-ának utolsó be
nitás alapján ; mig ellenben egy1k osztályból a . kezdése nyujt módot és alkalmat, melynek 
másikba ugyanezen §. rendelet9 szarint csak reudelkezé'Je szarint "a kormány felhatalmaz
kinevezés utja.n emelkedhetik a. tisztviselő, maly batik, hogy a meunyiben a.~ a. helyi viszo
kinevezés már nem tisztán az auciennitás, ha- nyoknál fogva indokoltnak látszik, egyes vá-
nem a szaigálati érdemeknek is tekintetbevé- rosokat és közs~gek&t a pénzügyminiszter elő
telével történik. terjesztésEire egyik lakberosztályból a másikba. 

.A fizetések fővárosban ugy mint vidé- sorolha.sson. Az osztályozásnak tE~rvbe vett ez 
ken az egyes osztályokban s azok fizetési fo- a meg':"á.l~oztatása azonban a költségvetés be-
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tályozásukban, sem nyugdíjba számiMlató ja
vadalmazáaukban különbség nem lt!sz a. fővá
rosban és a vidéken alkalmazottak köoott, ho
:ott ez a megkülönböztetés eddig a ta.ná.rok 
és igazga.t.ókra nézve meg "t'Olt, s az eredeti 
javaslatbaD ez utóbbiakoD kivül a bi.:cákra 
nézve is terv~zve volt. 

· A 3. §. rendelkezése srceriut "az egy sze-
mélyzeti létszámba tartozó állások :fizetésii 06Z

t~lynk különbözö fokozatai. közt egyagJően 
oszta.ndók meg. Ha. azonban. az állások ösnes 
száma. egyenlő~n fel n&in osetl:tató : akkot' a. 
fölös számu állások ará.nyosa.n a magasabb· fi
zetési fokozatokba. sorozandók. Ez alól J.Q'Yé
telt képeznek a VIII. :fizetési· QSztályba ta.r
tozó b i r ó i és ü g y é s z }t valamint a 
g y m n a s i u m é s r e á l i s, k o l a i i g a. z
ga.tói és középiskolai taná.,._ 
képzőgyakorló isko-lai taná-ri 
á J l á s o k: melyek ~zen osztálynal} csak. két 

. magasabb fokozatába sorolaudók. Eppen igy 
kivé~elt képeznek a IX. fizet,ési osztályba 
t a r t o z ó g y m n á s i u m i, r e á l i s k o
l a i, f e l s ő b b l e á u y i s k @ l a i, t a. n i-

, t ó- é s t a n i t 0 n ö-k é p z (), i n t é z e t i 
t a n á r i á l l á. s-o k, meiyek ez osztálynak 
szintén esa.k kElt maga.:ja.hb fokeza.tába. sorol
t&tnak. Hasonlag esak a. két felsőbb fokoza
tába a XI-ik osztálynak sorozhatók az oda
tartozó ~ ö r v é u y s z é k i a. l j e g y z ö i 
á l l á. s o k, mig a.z ugyanoda. tartozó segéd-

. telekkönyvvezetői állások ezen. osztálynak CRU

pán legmagasabb fokozatába 89roltatnak. Ez&n 
S·nak a lakpénzre vonatkozó •gyéb határoz
mánya.it már ism&rtettük. 

A nagyérdeka tervény ismertetésérőljö·l:Ö 
számunkban hozzuk a. befejezi közlemény.t •. 

Minisztereink Bécsben •. 
kaiban egyenlők lesznek. A fővárosban alkal- nyujtása alkalmával a. törvényhozásnak min- -A. polgári a•yakönfTek.-
ma.zott tisztviselőknek egyenran gu v i d ék i dig előzetesfOn bejelenteudö. u A kormány ha- Az "A r & d i K ö z l e n y u. táviratait 
kollegái kkal .szemben való előnyösebb do tá- tározott igÁrate alapj án A:rad már a jövö költ- megerösitík, részben pedig k:iegészitik a. kö
cziója csupán a magasabb laJqJénz nyujtása ál- ségelőirányzattal az el..~ő osztálybt vidéki váro-
tal történik, amennyiben a. vidéki t~sztviselö a sok sorába fog tolvétetni, addig is azonban a ntkezö értesülések, melyek.at tegnapi kelat~l 
fővárosi kollega lakáspénzének csak bizonyos 2-ik kategóriáoan marad, és e szarint az V-ik- Budapestről vettünk: 
százalékát kapja, és pedig ezt sem egytormá.n. töl a. Xl-ik osztályig következök lesznek az W e ke r l ~ Sándor minisztarelnök és 
E részben a vidéki városok három ka.tegóriába. l itt alkalmazott tisztviselök lakpénzei: 600, ~ H i e r~ n y m i Károly bB-lügymiMiszter va.-
osztatna.k : az első kategóriába. azon vidéki vá.- ~· 300, ,300, 280,, 210 és l~ frt. _ " . sárnap este Boosbe érkezt.a-k. Wekerle m.i.nisz-" 
rosok tartoznak, melyek a.z I-lll-ik katonai A lakbereken ktvül - mmt &mhtok - mas terelnök tegnap reggel 9 órakor hosszabb 
lakb.:\rosztál,-zatokba. vannak ~:~orozva.; 11. ntá· kivételes helyi kedvezményben a.z egyrangu. ideig @rtekeze-Lt Ka. u t z Gyula bankkor.mány
sodik kategÓriába azok, melyek a IV-V I. tisz-tviselők nem részesülnek, CS.-! pán a birói zóval, azután T i s z a L.a.jos gró i miniszterrel, 
kat. lakbérosztályzatokba sorozvák, a. harma.- status képez e tekimetben kivételt, a rneny- ll órakor pedig K á. l n() k y grM külügymi
dikba. végre azok, roelyek a VII-X-ik kat. nyiben a. 2. §. negyedik bekezdéSfl ért~lmébeQ niszterhez hajtatvtt, kin·l hosszabb ideig érte-- . 
1alr:béros~tályza.tokba. nnnak sorozv&.. Az első "a. budapesti és fiumei első folyamodásu kiJ:". kezett. 
kategóriába osztott városokban alkalmazott biróságoknál alkalmazott törvénysz4ki: ét~ j,á- Wekerle miui.§lzter~lnököt és Hi9ronyn:Ui 
tisztviselök a fővárosi egyenrangu tisztviselő rásbirók, valamint az. ottani ügy~s:~~ségekLl.-él belügyminisztert O F e l s é g e tegnap dél... 
társaik lakpénzének 70 százalékát, a. második alkalmazott ügyészak évi 300 frt, "t'égül &Z utá.n 2 órakor egyidejűleg e g y ó r a. i m a- . 
kategóriabeliek 60; s a harmadikéi 50 száza- ugyanezen helyeken alkalmazott birósági jegy- g á nk ih a ll g a t ás o n f()-sadta,_p...~ 
lékát kapják. Kivételt Fiutne képez, a malynek zök és aljegyzök évi löO frt m ü köd & s i tel'ne,k (). f!'~Lsé.ge elő~~ t~~j~í~sei a.· dolgg 
kebelében alkalmazott tisztviselők ép ugy miut p ó t l é k o t ka.pn&k. u. E szarint tehát egy t~rmes~etent'l (og-.-~ero képezhetik nyilvános 
a magyar korona. országa.in kivül alka.lmazot- fővárosi törvényszé-ki birónak összes illetmé- m,eg?e.sz f'.' s ~::::r:;Zt aziránt azonban mégis 
tak, ugyanazOK lakpénzt kapják; mint a. fö- n,yei 60) frttal, va.gyis körülbelül 3()) j 0-al többre bark , ~lszt:ba.n leh&;, hogy a két miniszterWnek 
városiak. rugnak, mint például egy aradi biró illetményei. ef> .. - 1 · Ö l!~elsége előtt a e• 

Előre boc!lájtvá.n, hogy a.z V. és VI. fizetési Míndazonáltal a törvény végleges megá.ll&pitá.sá.- _ yuttesb mefe enesh ' z P- 0 l i t i k a i p r o-
oszt,qyban csak két fizetési fokozat van, mig nál telJ' esenérvényre emelkedett amaz elY, ho~; t~~,erle-ka. lDe e g Y a · ' 1 'llh t. .. ./"' \ m l á. n a k csak azon reszeve a a. 
~-~~~~~~~-~-~om-három, __ ~~v~~ kben e~_Y*'~l~~~~~s~~~ü-~~~~~~sel~~u~óz~t~ ~~~- ~s::efuggésben, malynek keresztülvitele a. bel· 

T .A. E C z ..6.- két kritikusnak, a. kiket nem tudt~eo zödni, melyhez mi is ti~:.~zta. s.zivböl gra.tulá.-
- Márcziu• 29. _ ditani. Ai7.m. meghó-

~ - Csak nem beszól komoJ.étil· luuk neki. f" ' · h' l · ' le n 
"
7 A multkoriban, egy ovaros1 :; aym~. n. 

Az utolsó előadás. asszonyom ? · es~ y an nagyságos volt ná.\ unk, 8 végignézte a "Szultan eloada.-
- A.z ,.Aradi Közlöny" eredeti tárcU • .)a..- -A lehető ~~~{:(~-~k sá.t 8 este tiszta szivéböl gratulált Ma.rgón:.k 
(+) Bezárultak a szinhá.z kapui. A J t a i nekik köszöul~e~WteM~omolyabban~ ~át . nem em~ szavakkal: . . . . 

bátyánk zsebrevágta a. kulcsokat, a. direktor kapta_m ~eght;J f.u,- hogy., ~ Nepszmha.zhoz - Nagysá.d, m l~ ó r b a g Y J a 1.t t a 
pedig a. - nyereséget. Kétségtelen dolog, l e b l r a l t a_ su·.st vendég.Jatekokra, mert - t á r su l a. t o t? Margo e~re n~g~ott ne~ett, 
hogy A r a d i G. jobban járt, mint Ajtai, de a H a r a_,@S :b. ? ! nem akarta. elérteni a szol~d ~~~lza.st, 8 p 0 

B

végeredmény mégis az, hogy a. szezonnak mébeo hap d z t h y Hermiu könyekkel sz~- \ f a. i hllát, má.ris kebe~b~r~tUEJat. ké:te fel ~ 
vége. A társulat tagjai (mint ahogy a sablonos ~z~r vo1tt ~!yta el azt a s~inpadot, mely ~nny1- mondat.ka megma~y~_razasa.ra, ~~ l~~z~egg~t 
tudósításokban mondaoi szoká11) szétszóródta.k: l~t>cgyéb .t sikereinek ta.n~J&, s ~z~ .a hatarozott eleget lS. tett n~k1J, sot. a Nagyva.ra_ro aztp~i-
a. szélrózsa minden irányába.. .r.í.ján\rti'tt,t, tette, ha "t'alamlkor. elen lS az~ a. pol- osokrot lS nek~ aJ_a~,dekozta,. a.ml t , bb-

, . .. ,:r ,- t hová ambicziója vonJa, akkor 1s csak szem _ a kollega1 onzetlenseg ne ?va ~a.. 
Nem ohaJtunk a lefolyt szezon erkolcr. uzo • f . ... . ha B ó 11 i 8 a mi te- Hasonló esBt J'&tszódott le a mma.p este az 

. d . . l h bb ~,.., Aradra. og VIssr.a.JonnJ, ' , l k" bb 
vl ~gky a.l:lya.gl ere d~eny~t ve o~sba.sa a:.- nt a~l, nor-naturbursunk - ide lesz szerzödve. Mert öltözöbeu, hol K o z m a. I.s~v!'n, l a ~g ~se 
a ozDI, nem pe tg azert, mer .tzo~.Y- et{og- , d l ''le vannak pillanatok a.z em- tenorista. brndert ivott rivahsa.va '.a . eg o~z-

furcsa dolgokat kellene megemhtenu- nlat ony hat. t?
1 

v: e vo g bb tenoristával G e r g e l y J oskava.l, m1re 
kább szellemeskedjünk hivátalból ont:t.k ~ In- berl e et en ·. · · • K é d J r k Ml sza. tóbbi jutalom]á.téka. tiszta jövedelmének 
minrlen iráJ:.yá.ba szétszóródóu. tM 2 e'.lro'zsa De h~gyJukJez1 .t.k z . Y_ n 

1
ts 

11u.?nne~ efzl ~1t "J'ánlotta fel kenyere3 pa.jtásának. Alta.lá.-r.· a ,.,sz \ ran y os Kezd y 11 1s a az oiSzagszer e e e .. h · 1 k A d 
~o .w l ó n. é, a_z aranyos . .ttésiNgokról. a. el t kis Blaháné u., ki méltó helyét. űsak. a ban látni va. ló dolog az) ~gy ~a un ra. 0~ 

S_?n~lone követi férje .. ~yom~_-141 .. F • d. . ókedvü ~, s~inhá.z deszkái n talá.lhatná, szmtén ~tt az önzetlens~~, po~tossag es_ d ezk a Jegfo~ _ 
fova.rosba, nem szerzod1k, ..:enf'l.o km 1.~ .

1g J y a h ep . vértanuk városát mert a Leszkay-fele tosabb - a. JOZ&nsa.g volt mm en or a. zst 
.h bb 'l L Jo ·al~. meg agyJa. a ' . 'h . . 'k . - m1 aszna. van a o , ''J n ond .. d. t felbontván a ha.mburgt opera oz normerte . . G . t 

tatlan tetszését birja is ánmert~ .. ug:y m sz szerz~d~~t hol első, fellépte a Négy pá.r Itt van mindjá.rt Sz e P e~ 1 
. u~~~kmo~" 

rá.tkozni az aradi "T: etes.a. a ozonseg \a.: sz~r~.~ o i 'r s n u· dalmüben les; melynek má.r "acteur du thea.tre h?ngro~se ~n ~-~.go 
kritilmsaival. Mikor ek. , de nem tud meg . cz~.po • e ]e e i k, 't tték ' - a. józanság diszlovagJ a, ln tudv_alevole~ 
e ész komol a.n i. • m e •"-ek argus sze~ ü &7.oveget ltt ~ra. on . e.s~l e • • - m ivott má.st soha (nota. bene N y l l a. s s l 

g y _ utóbb fenn voltam na. la, Ezt az egyet sa.JnaiJ& csa~ ~.a r ~ 0 Zel ~ t . 1 üt t) mint vizet, V agy van em-
Legyen ' .gy nyilatkozott: ma, ki máskülönben kebelb!"ratnoJe_ fent k ne- b a Y~:V& z:g~eri initani hogy Szepasi valaha. 

nem & közÖDf; ő zöd ve róla hogy én nzett csillagunk!lak, M.arg,o ugyanlSd csa a ker, 8 ~ : ment haza. ? Nem mindig - k o-
// meggy . . d' annak a. bécsi An der W I en szlnha.zhoz tu ott Hzer-

•--------- ~égnek J&tszom, e 
Wtir z0 r, t' '·rz nr r- b ,, Nte ·em ri nu .,,·o trt + tNz · tt 

• 

te··. 
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1893. mározius 29 

ügyminisztert illeti és ez az összes születések, 
házasságkötések és halálozások számára köte
lező, á l t a l á n o s p o l g á r i a n y a
k ö n y v e k behozataláról sz6ló, kilátásba he
lyezett törvényjavaslat. 

f 

A belügyminiszter ezen terjerlelmes tör
vényjavaslatot legközelebb be is nyujtja a 
képviselöháznak, ugy, hogy ez még a m o s
ta ni ülésszak bezárása előtt 
t ö r T é n y e r ö r e e m e l k e d h e t ik, a 
mivel Magyarország összes pártjainak élénken 
érzett kivánsága fog teljesedésile menni. Hor
vátország azután szintén még ez idén ÍQ g al
kothatni hasonló törvényt ; a zsidóvallás tör
vényes reczepcziója tekintetében Horvátország 
évekkel megelőzte Magyarországot. 

W e k e r l e miniszterelnök, a ki délután 
több órán át értekezett S t e i n b a c h pénz
ügyminiszterrel és H i e r o n y m i belügymi
niszter, a ki K á. l n o k y gróf közös külügy
miniszterrel értekezett, toyább is Bécsben ma
radtak. 

l 

l 
l 
l 

•l 
i 

.l 
l 

.j 

! 
l 

Fe j é r v á r y báró honvédelmi minisz
ter tegnap Bécabe érkev.ett, hogy részt ve
gyen a közös miniszteri tanácskozásokon. 

Időjárás. 
Légnyo•ás: reggel 7 órakor 768.4 mm., délután t 

6rakor 766.' mm. Hö111érsék: reghel 7 órakor C0 - u.s, 
délután ~ órakor CO+ 9.4. Szél Iránya és ereje: re;gel 
'l órakor "EN. 8. délután 2 órakor J<;S. 4. Felbözet: reg
gel többnyire borult, délután félborult, Csapadék a& utób· 
bi 2.& órábu: hópelyhek. . 

Vizjelz és. 
1893. éTi márc1iua b6 28-án reggel 8 órakor énlelt hő· 

mérsék. időjárás, 'fiJ:állás. 

Ma roa .. ,. 
Tisza 

Eszleléal 

állo11ás 

Branyicaka 
Arad 
)(akó . 
Szeged 

3-u Körös Gyoma 

+ l' 
- l. 

+ 8• 
--

ViEállás 
Időjárás 

t-c-zt..,..im--,-ét-r~. 

borult + 80 
dorült - 81 
felhős + 116 

- -
- -

1. .. 

A + jel a O felatti bómérsék á& 'fi1állásokat jel:&i. 
A - jel a O alatti bümér11ék ás Ti:r:állásokat jelzi. 
Arad, 1893. már~;zius 28. 

A •· kir. folya••ér~llkl lllvatal. 

Időjóslás a mai napra. 
A kö1ponti meteol'ologiai iD"&etnek Aradra küldött 

táTiratai sseriAt a mai napra a köYesltez& idöjáráa yárllaió: 

- Káreaiu 29. -

Száraz. - Hőemelkedés. 

Kossuth a polgári házasságról 
Badapeat, márezius 28, . 

Sepsi-Szent-györgy város tudva.levöleg 
diszpolgáráv& választ~;>tta K o ss u th La.jost. 
A. megválasztásáról szóló okiavelet egy tiz 
tagból álló küldött.ség vitte Turioba Kossuth-

rán reggel lantolt hazafelé ? Mikor el b u csu
... zott a vendéglő ajts.jában állva, potyogtak a 

könyei, 11 fuidokolva azt hangozta : 
- Tiszta szivemböl sajnállak benneteket 

itthagyni, mert bár nincs még készen a viz
vezeték, de azért olyan jó v i z e t, mint iti, 
nem fogok találni sehol. 

Igaza volt. 
V i o l a, az igazán sirt. Ha nem is a. vá

rost, de siratta azt az országot, hol növekedett, 
• élt. és müködött, s csak azt sajnálta, hogy a 

kritikusokat nem viheti magával, kivel szive
,.lelke egygyé forrott. Nem igy H a j d u, ki 

megrettt:nve az óperencziástól, elégnek tar
í totta azJ; is, ha. jövendő családja magyar és 

nem amerikai bonpolgárnaK születik. 

\ 
T á r n o ki Gizi, a legkedvesebb naiva, 

s A r á n y i Bella egy napon zónáztak el, s 
........ gonosz nyelvek azt mondjá.k, hogy elutazás 
i - · előtt mindkettőjük titokban ~gy nagy mázes

kalács - sz 1 v e t vásárolt. 
F o l l i n u s z n é és C z i r o k Róza sze

rapkört cserélnek, a nálunk divatba jött uj 
rendszerb.ez képest. Czirok anyaszerepeket 
fog játszani, de fenn Budapesten, Follinuszné 
pedig a komikát helyettesiti - szükségböl. 
(Lásd : Pezsgő.) · 

G Ó t h Hándor - mint értesülünk - leg
közelebb P e t h e ss e l karöltve szenzá.cziós 
hymenhirt fog közölni a fovárosi lapokban, 
hogy ne maradJon titek az, aminek napfényre 

t M*k? 'h":tbr . ·· . ..-""--i;:.-s-, 

A..B.A.DI KOZLONY. 

hoz, ki a deputáeziót magánál megvendégel
te, mely alkalommal Kossuth- Gödry, Ré
vay, .Kelemen Lajos és mások felszólalására 
telelve - részletesen nyilatkozott a magyar
országi politikai helyzetrőL 

Beszédének í~en fontos része volt,. az, 
melyben, mint a P. H.-ot értesitik indirekte el
ítélte az ellenzék egy részének magatartását, sőt 
bizonyos mérvig nyiltan kárhoztatólag nyilat
kozott. A többi köd ezeket moodá : 

"Ma.qyarország a kötelezlJ polgá1·i házasság s 
az eze" felépül/J családjog által jövőjének egyik 
alapját rakja le ; igy tehát nem jogosult az, hogy 
laa valaki a kötelezlJ polgári házassággal szembm, 
ellenzéki szempontbúl állást foglal. Bá1·mily nézet
ben van valaki, folytatá, a jelenlegi kormány fe
lől, mindenki'llek kötelessége Wekerle Sándort és 
kabinetjét a polgári !lázasság keresztül vitelébeft 
támogatfti s köteles volna bárkit (sz6 szerím ezt 
mondta : Pityi Palkót is) aegiteKi abban, hogy az 
egyházpolitikai programm megvalósuljon." 

W ek e r l é r ö l s különösen ennek pénz
ügyi képességeiről Kossuth a legnagyobb elis
meréssel szólt. 

H l R E K. 
Márezl1s 29. Szerda. Róm. kath. naptár: Czirill. -

Protestáns naptár: Czirill. - Görög-keleti naptár (már
c:r:ius 17.): Elek. - A nap kél S óra 46 perczk:or, nyug
uik 6 óra 25 perczkor. 

li iilc~Mey-KöayYtár nyi tY a Yan ketl•ieu 'e ~znm. 
baton !1----4-ig é1 péniekeo 11-12-ig. Helyisér: polgári 
i~kola, tóltl•tm:. 

Márczin 31. Az arad:naegyei köuégi é a körjegy ..:ök 
küzgyii.lése. 

- A hivatalos Japböl. A kiré.ly Fe h é r 
Ipoly pannonhalmi föa.pátot az orsz. közoktatási 
tanács elnökévé nevezte ki és vértesaljai V é r· 
t e s y György uradalmi kormányzó moóri lakos
nak, a közügyek terén szerzett érdemei elismeré
seü!, a királyi tanácsosi czímet díjmentesen ado
mányozta. 

- Kitüntetés. Lapunk jól értesült fő
városi levelezöje utj~n már több nappal 
előbb ho1tuk a hirét azon kitüntetésnek, 
mely az •Aradi Közlönyc volt telelös 
szerkesztöjét, V á s á r h e l y i Bélát érte. 
A '»Budapesti Közlönyc keddi száma most 
már hivatalosan közli a kitüntetést. V á
sár helyi Béla ugy is mint az aradi és 
csanádi vasutaknak igazgatója, ugyis mint 
az aradi gazdasági egyesület alelnöke, me
gyénk és városunk közgazdasági felvirá
goztatásában, politikai és társadalmi köz
életünk tejleményeiben oly kiváló tényező 
volt, azokban mondhatni vezérszerepet 
játszott, hogy a Fel ség elismerése a leg
szélesebb körökben csakis őszinte mél-

kell kerülni, s a nagyszerű terv kivitelével 
Sz a r T " s i Somát, az egyik vidéki nemzeti 
szinház t;agját fogják megbízni. 

Sz ik l a i Cornél tegnap tartotta bucsu
estélyét Sz. N é m e t h J ózsefuél, a társulat 
egyik veterán tagj ánál, s ott vacsora kö11 ben 
azt kérdezte töle : 

- Mondd csak lelkem fele, mi$- is jelent 
az magyarul: "Sapienti sat." - En sehogy 
sem tudom kitalálni. 

- Hát azt angyalom, hogy sapienti 
sa t ö b b i. 

Mikor az esetről V e d r e s s Gyula. és 
G o n d a László értesültek, elhatározták, hogy 
kilzös erővel oda fognak törekedni, hogy az 
aradi szinházat elnyerjék, s annak személyze· 
tét az igényeknek megfelelőleg szervezzék, s 
abban állapodtak meg, hogy drámai szandé
nek M á r k u s Ilonát, a jelenlegi társulat 
legtehetségesebb tsgját szerződtetik, kinek 
ügyes játék&ról, s szép organumáról nem egy
szer emlékeztek meg dicsérőleg a lapok. Az 
ifju müvésznö debutje a Vasgyáros Ciaírjében 
lesz, addig azonban az előre elkészített fehér
selyem ruha - nyugalomba vonul. 

A szezon a P r ó b a h á. z a s s á g g a l 
zárult. Az olvasók bizonyára. örömmel enge
dik el róla a - k r i t i k á t ! 
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tánylással találkozhatik. A legfelsöbb kéz
irat igy hangzik : 

Személyem körüli magyar miniszterem 
előterjesztése folytán : V ás á r h e l y i Béia 
aradvármegyei birtokos és törvényhatósági bi
zottsági tagnak, a közügyek terén szerzett 
érdemei elismeréseü!, a harme.dik osztályn vas
korona-rendemet díjmentesen adományozom. 

Kelt Bécsben, 1893. évi márczius hó 
17-én. 

FERENCZ JÓZSEF, s. k. 

Gróf T i s z a Lajos, s. k. 

- A kereskedelmi szakiskolák koagresszusa. 
A kereskedelmi szakiskolák tegnapi kongresz
szusán a tanárok helyzetének és fizetésének 
kérdését tárgyaltá.k. E tekintetben a kongresz
szus egyhangulag elfogadta K r b e k bri\SsÓi 
tanár ir.ditváoyá.t, hogy a keresk. szakiskolák 
tanárai, tekintettel a szigoritott kvalifiká
czióra, ugyanoly fizetést és egyéb kedvezmé
nyeket kapjanak, mint a budapesti vagy kas
sa.i állami középiskolák tanárai. Ezzel a napi
rend kimHült és a kongresszus állandó vég
rehajtó-bizottságet választott, malynek fela
data lesz a hozot~ határozatoknak érvényt sze
rezni. A végrehajtó-bizottság tagJai közé 
A b r a y Lajost, a.z a r a d i keresk. akadernia 
igazgatóját is beválasztották. 

- Az uJ pénz. Bécsben - mint már megir
tuk- péntaken megjelent már a forgalomban, 
bár egyelőre kis mennyiségben, az uj e z ü s t 
e g y ko r o n ás, melyböl negyedforintosok 
bevonása után fogna.k nagyobb összeget ki
bocsátani. A jövő hónap elején kerülnek for· 
galomba a b r o n z-é r m e k ; a bPcsi \"erde 
ugyanis már 20 millió egy- és k~tfillérest ké
szitett, amelyeket az állampénztár április 1-töl 
kezdve fog kiadni akként, hogy mindig meg
felelő összegü régi rézpénzt fog Yisszat&rt&ni. 
A n ik e l p é n z e k is még okvetlenül a ta
vasz folyamán kerülnek a torgalomba. 

- Gratuláczió Eötvöshöz. A szegedi ügy
védek E ö t v ö s Károlyhoz kamarai estélyük
ről a következő táviratot küldötték : "A. sze
gedi ügyvédi kar együtt időző tagjai, kartárs 
ur legutóbbi országgyülésj b~:~szédjének hatása 
alatt, a beszédről lelkes felköszöntökben emlé· 
kezvén meg, kartárs urat, mint karunk disv.ét 
és a szabadelvűség törhetlen bajnokát üdvöz
lik." Az üdvözlő táviratot a jelenvolt 26 ügy
véd irta alá. 

- Az uj tanfelügyelö. Mint egy könyo
matos tudósító jelenti, C s a n á d m e g y e uj 
tanfelügyelöjéve N e m é u y i Imré,, a:t ujpest.i 
polgári leányiskola igazgatóját nevezték ki, a 
ki a tantigyi irodalom terén már eddig is si
kerrel munkálkodott. 

- Kolozsvár szava. Levelezönk irja : Ko
lozsvár város szakbizottsága tegnap délután 
BudapeEtoek és Zemplénmagyének a kormány 
egyházpolitikai programmja tá.rgyá.ban küldött 
köriratát tárgyalta és hosszabb vita ut&n 21 
szavazattal öt e.llen elhatá.ror!lta, hogy a kor
mányhoz fölterjesztés intéztessék, melybeu a~ 
egyházpolitikai reformok s.r;ükségét hangoztat
ják. A reformoknak a kath. autonomiára vo
natkozó részét a bizottság egyhangulag szük
ségesnek moodott& ki. 

- Jegyzöválasztás Nadab on. A P o p e sc u 
János elhunytával üresedéabe jött nadabijegy
zöi állásra tegnapelőtt ejtették meg a válasz
tást, melyen A l b i cs Döme egyhangulag, 
választatott meg. 

- Népesedés. Kedvező népmozgalmi · 
adatokat kaptunk az elmuli hé trő l. Arad vároa 
területén ugyanis elhalt 19 fi és 10 nö, összeseu 
~9, született 17 fi és 22 nö, összesen 39 egyén. 
A halá.lozások évi aránya tehát 3~.6, a szüle
téseké 45.8 pro mille volt . 

- Aradi találmány. Mint bennünket érte
sitenek. L e o p o l d Henrik ara.di lakos egy 
h ó-el t á v o li t ó k és z ü l é k e t talált fe~ 
malynek előnyös volta. abban áll, hogy a hó-
ekétől eltéröen nem kell a vonat elindulása 
előtt fél órával kiküldeni s 1gy tisztittatui 
meg & mozdony utját, hanem bármily magas
ságu hóban e g y i d e j ü l e g indul a moz
donynyal s állitólag igen pra.ktikus módon te- . 
szi lehetövé az akadály nélküli közlekedést 
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Az \lj hó-eltávolító mozgatá.'lá.hoz nem szük
séges egy lokomotiv teljes ereje, hanem arány
lag igen c11ekély erö. A szükséghez képest a 
sineken kivül, két oldalt 25-30 o?.entiméter
nyi széles g y a l o g u L a t is képes teremteni 
a találmány, melynek szabadalmazásáért a 
feltaláló már folyamodott. Erdekesnek tartjuk 
itt a feltalálónak hozzánk beküldött levelét 
kö;;;zétenni, mely igy hangzik: 

11 Midőn a csatolt czikket b. lapjában való 
közzétételére beterjesztettem, honfiui tisztelet
tel kérem e;;;en ügyet a sajtónak magasztos 
misziójá.ná.l fogva kegyes pártfogásában része
síteni, annál is inkább, midön eTvel is tanusá
got teszünk a külföld előtt, hogy minálunk is 
virul a bajnai, nálunk is a cuitur érdeké
ben érnek tehetségek. Midöu Németországban 
rajongnak egy s z a b ó i d e á. j á é r t, nálunk 
a müveltség és nem a véletlenség hozta létre 
e szóban lévö találmányt, melyröl a dreada
nai és münchem vasuti vezériga:&gatósá.g le· 
velei szarint á.llitván, hogy ez el n<>m érhető 
problama ! Már pedig nálunk, Heu~schAl és 
Táraa. baseli czég által 450 lóerőre épült hó
eke, Berlinből ntt tudósítás szerint fi as k ó t 
érte volna. Kérésem pártfogását remélve, ma
radtam leghálásabb kös~önetem kifejezése mal
lett hontini tisztdettHI L e o p o l d Henrik. 

- Uj gazdasagi szeszgyár. 'l'egnap délután 
vizsgálta felül Aradváros iparhatósága és épí
tészeti bizottsága a B e t t e l h e i m és 
W e i s z-féle gazdasági szeszgyá.ra.t. Az ujo
na.n épült gyár legl.:oz~lebb megkezdi üzemét. 

- A kolera kisértése. Gyanus r...tegbetege
dés történt tegnap Simeringben, Bécs közelé
ben. Mint onnan telegra.fálj á.k, P e c s e k Fe
rencz postakocsis délfelé a felső döblingi pos· 
te.hiva.tal előtt a kolera tünetei kö~t összE>ro
gyott. Az önkéntes mentők Nothua.gel tanár 
klínikájára. vitték, hol nem sokára., anélkül 
hogy eszméletét visszanyerte voln&, m e g
b a l t. A bakteriologiai vizsgálatot megindi
tották. 

- Elbocsátás a honvédség kötelékéböl. 
C z ö v ek Jenő 8-ik honvéd gyaloge;;r.redbeli 
tartalékos főhadnagy védkötelezettsége telje
sitésével a. bonvédség kötelékéből elboosát
tatott. 

- Véres halotti tor. Szenzá.eziós esetről 
értesiti lapunkat g y u l a v a r s á n d i leve
lezönk. A községben ngyanis P a. tk á. n y 
József czigánykovács atyja halálának évfor
dulója alkalmából halotti tort csapott, melyen 
nagy vendégsereg mula.tot.t. Mikor már a fel
öntött kupiczák töménytelen szám& magasra 
tüzelte a gyászolók lelkesedését, a házigaz.da. 
és D a r ó c z János kő?.ött szóváltás támadt, 
mely csakhamar verekedéssé fajul\ el. A ve
rekedés R á c z Mihá.ly folytatólagos kezdemé
nyezése folytán ált<l-lá.nossá vált, D a r ó c z 
J á n o s h a l v a m a. r a. d t a c s a t a t é
r e n, R é. c z Györgyné és D a. r ó o z Jánosné 
pedíg v é r e s r e v e r t f e j j e l menekültek 
el a tor ból. D a r ó c z János halá. la. mia.tt az 
aradi törvényszék tog tort ülni, melyre már 
a csendörség P a t k á. n y t és R á c z Mihályt 
meg is invitá.lta. 

- Segélyezzük a gerjenieket. Gerjen köz
ságet a mult évben tudvalevőleg a. Dnna árja 
elpusztította, rettenetes károkat okozván. A 
gerJeniek most a nag_y közönséghez fordulnak 
segélyért. Lapunk szivesen közvetiti a befo
lyandó adományokat. 

- Beöthy Aldzsi Szegeden. Jóizü tréfát be
azélne~~: B e ö t h y Algernon képviselöről, ki leg
utóbb l::)zegeden időzött. A t. Ház humoráról is
mert tagja a Tisza-vendéglőben ebédelt Föl d
,.. á r y b. caendörezredes társaságában. A pinczér 
azoigálaira készen hajlong el ötte: 

Parancsol lazáni metéltet ? 
- Lazá.n.i metéltet ? Mi a csoda a.z ? 
- Leves, kérem alássan. 
A pinczér hozza a levest, Beöthy Aldzs1 rá

néz, ezéttekint a komoran megszólal : 
- Et;t a lazánit nem lehet megenni. 
A pinczér ijedten elhordja a "lazánit" és 

helyette paradicsom levest ajánl. 
- J ó. Hát honon azt. 
Elhozzák. Beöthy ránh a méltalankodva 

IZÓl: 
- Ezt a levest sem lehet megenni. 

ARADI KuZ.LONY. 

A pinezerek összeröffennek, tanácskoznak s 
harmadik ·Ievesnek hoznak "bulyont tojással." 

Az előbbi jelenet. Beöthy ránéz s kétség
beejtő konzekveneziával ismétli lesojtó iiéletét : 

- Ezt a levest sem lehet megenni. 
A dolog kinos feltünést kelt. A Yendégek fi

gyelmesekké válnalt 8 minden as~~:ta.lnál gyanakodni 
kezdtinek a 11 Tisza." levesei re. K a s 8 J ani, a 
vendéglős ijedten rohan elő és igazgatott mosoly
gá.s közt ezt a kérdést koezkáztatja meg a Be
öthy Aldzsi asztaláná.] : 

- Ha meg nem sártem a képviselö urat, 
szabad tudnom, miért nem lehet megenni a le
veseimet? 

- Mert n i n cs h o z z á ka n ál ... 
- ElömuAkálati engedély. A kereskedelmi 

miniszter R ó n a y Jeoö fóispá.nnak 11 toron
táli helyi érrlekü vasutak N.-Becskerek-Béga
part á.Uomásá.tól Melencze-Torda-.Magyar
Czentya-Szerb-CzPrn_ya-Zsombolya.-Üs?.tern 
-Bánát-Komlc\s-N agy-Osz- N agy-Szerb-Szt.
Miklós-Német-Csanad-Szerb Csanádon át. az 
a. r a d i é s o s a. n á d i egyesült vasutak 
K i s-Z o m b o r állomásáig és Zsombolyánál 
kiá.gazólag Gra.bócz-Bogáros-Pészakon át a. 
m. kir. államTasutak Perjámos állomásáig Ye• 
zetendö gőzmozriouyu közuti va.sntvoualra a.:r. 
előmunká.la.ti en~edrilyt egy évre megadta. · 

- Jön a daru. Tegnap a. küszöbön álló tavasz 
biztos hirnökeiként nagy csapat daru vonult el 
Arad felett. Egy-egy ékben mintegy 60 drb rö · 
pülhetett. Az érkező vándorokat sokan nézték. 

-- El gazolt asszonyok. A d uha.j ko dó kocsi
sok eszeveszett ha. j kurá.szá.sána k ismét két ál
dozata volt tt-gnap. A Radnai-uton egy rotka
lakai fuvaros kocsija H amm e r sc hm i d t 
J á.nosnét ütötte és gázol ta. el. A másik eset a 
Tököly-téren törlént, hol N e ci e s z k T. hl\j
tott keresztül O p r e s z k P a r a. s z k a Te
ré~en. A helyszinén sok nép gyült ÖRsze s el 
akarták fogni a kocstst, de az ugy a lovai 
közé vágott, hogy két lovasrendőrnek csak a 
csá.lai erdőben sikerül' elérni. A két asszony 
sulyoaan sérült. N e d e sz k Tódort letartó.z
ta.ttá.k. 

- Megsziint járványok. S :~: e n t l e á. n y
fa l v á. n a. difteritisz éll kanyaró megszünt. 

-Veszélyes látogató járt Apátiban B a r n a 
Marián házánáL Azzal köszöntött be a. kelle· 
me':.leu vendég, hoyy egy husánggal alaposan 
eldöngette a. meglepett gazdát. A veszélyes 
látogatót .M o r á. r Tódor személyében már el
csipték a csendörök. 

- Természeti csoda. Békés-Csabán a leg
utóbbi hetipia.cz aikalmával - mint levelezöuk 
jelenti - egy óriási, szinte a hihetetlenséggel 
határos nagy, fél kiló sulyu t.yuktojá.s keltett 
óriási feltűnést. A toJás billemuth-féle fajtól 
származik. I!~eltöretvén, benne még m á. s 
k é t t o j á s t talált k, melyek szintén na
gyobbak, mint a közönséges tyuktejások. A 
nép ezt a. csodás tojást G o l i é. t h-t o j á s
n a. k ksresztelte. 

- Parbaj két halottal. B r ü s s z e l b ö l 
jelentik: Rendkivül tragikus vegu párbaj 
tartja izgatottságban a várost. Kér katonatiszt 
sulyosa.bb természetű becsületbeli ügyében a 
segédek pisztolypárbaj ban állapodtak meg. A 
felek a. szokásos a.sszist('!ncziával kivonultak a. 
megállapitott helyre és az adott jeir"' egy
szerre felemelték fegyverüket. Mindakét pisz
toly egyszerre dördült el s a következő pilla
natban minda.két ellenfél arczczal bukott a 
földre. M i n d a. k é t g o l y ó talált. Alig telt 
bele egy pár percz és mindakéli párbajozó 
meghalt .• 

- Tborwaldsen mestermüve. A hirneves 
T h o r w a l d s e n dán szobrá.sz egyik leg· 
remekebb alkotása, P o n j a t o w s k i tábor
nok lovassági szobra ismeretlen helyre jutott. 
Sokáig keresték ezt a. müremeket, de hiába. 
Most vegre P o t o v c s e v, a. pét.ervá.ri ar
cheologiai társaság tagja, az orosz-szlá.v szak
osztálynak a;;;t adja tudtára, hogy a. müvészi 
kivitelü szobor most a P as ki e~ i cs-Cr i
cs a n s k i grófna.k Homeiban levö palotáját 
ékesiti Minks orosz tartományban. 

- Oroszországból kiutasitott magyar zsidók. 
Az oroszországi zsidóüldözés egyik martirja 
A u sl a e n d e r Adolf szegedi illetőségű fogor
vos is, a ki évekkel ezelőtt telepedett volt 
meg Péterváron s nemrégen az a. csapás érte, 
hogy onnan családjával együtt kiutasították. 
Ausleandernek uem volt mit tennie, vissza
jött elhagyott hazájába, tegnap érkezett meg 
Szeged r~. 

- Ongyilkosság a tükör előtt. A kolozsvári 
Biarioi-féle szállodában tegnap szenzáeziós ön-
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gyilkosság történt. K i s s Ernöné, egy idegen. 
urnö, akt csak rövtd idő óta lakott a szállo
dában, ma a tükör szegére felakasztotta ma
gát és mire észrevették, meghalt. Irást nem 
hagyott hátra, amelyböl öngyilkossága okára. 
következtethetnének. 

- Kékvérü bamisjátékosok. Antwerpenben 
e h6 19-én ké' magasrangu 08alót tartóztattak 
le, akik egy berlini játékperban n'\gy szere
pet játszanak. A letartóztatottak a báró B 1 l
l i n g családból származó testvérek, aiiik már 
hosszabb idö óts. bujdosnak álnév alatt Ant
werpenben. Mielött a két csalót a berlini tör
vényszéknsk kiadnák, Antwerpenben fogják 
őket törvény elé állitani h"'mis név haszná· 
late. mis.tt. E~ a vétség belga törvények sza
rint sulyos büntet.és alá. esik. 

- Meggyilkolt iparszövetkezeti igazgató. 
Szegeden a Tiszából egy holttestet fogtak 
tegnap ki, melyben nagykállói K á! l a y La.
jos zentai termény- és ipa.rszövetkt-zeti vezér
igazgatót. ismr·rték fel, a. ki napokkal ezelőtt 
eltünt Zent!Í.ról. A holttest fején sulyos sérülés 
van, a miböl málté.n következtetik azt, hogy 
Kállay nem véletlen szarencsétlenség folytán, 
hanem büntény által mult ki s azután gyil-
kosai a folyóba dobták a holttest~c. A gyanus 
haláifiset elözményeine k s bekövetke?ésének 
a kiclerítése végett a hatóságok szigoru nyo-
mozást inditottak. 

- Földrengések. Z a. v a r, pozsonymegyei 
községben e hó 24-én, pénteken délután 6 óra 
38 perczkor három másodperczig tartó észak
nyugati irányu földrengés volt. A három 
földalatti lökés elég erős volt, ugya.nnyira, 
hogy a lámpák még perczekkel utána is ide 
s tova ingottak. Bajt nem okozotii a termé
s~eti tünemény. - P Ö s t y é n b e n ugyan 
ezen a napon keletről nyugatra huzódó föld
rengést ére,;tek. Baj ott sem történt. 

- Tulságos istenáldas érte Nagyszombat
ban R a cs k ó Antal ozipészt. Egyszerre há.
rom gyermeknek adott életet. a. telesége, & ki 
már több izben ikrekkel lepte meg a szegény 
férjét. Racskó a királyhoz folyamodott, Tál
lalná el a három ujszülöttnek a kereszta.pa.sá.
gát, de mielött még választ kapott volna., mind 
a három kisded elköltözött az á.rnyékvilá.gból. 

- Pályázatok. Postamesteri állás Ublyá.n 
S h. a.. - A ~imonyi kir. fövámhivatalnl\11. OBIIt. 

vá.mtis?.'Í állás 2 h. a.. A maros·vásárhelyi 
pénzügyigazgatóság kerületeben pénzügyöri szem
lészi állás 2 h. a. - A koTásznai kir. járás· 
biróságnál segédszolga.i állás 4 h. a. - A 
pe1tvidéki kir. törvényszéknél szolgasegédi &l.lé.s 
6 hét alatt. 
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- Apró hírek. O c s ö d ö n egy V értes Sári 
Devü tizenhét éves leány gyufaoldattal megmér
gezte magát s néhány napi sz.e.n.ved.és után meg
halt. Tettének gyógyitbatatlan betegség volt aa 
oka. - I, u b 6 c z o n Hován András favá~ó a 
társát, Bendia Andrást egy darab fával agyon
ütötte. - U n g v á. r o n vasárnap a Schwarcz 
Mór-féle bntorgyá.r egy része leégett; a kár körül
belől háromezer forint. - M i s k o l c z o n öz
ngy Baumné ékszerűztetét ismeretlen tettesek \, 
tegnapelőtt éjjel kiraboltak. A gonoszte.,ök körül
belül ötszáz forint értékü ékszert vittek maguk
kul. - R o k i t ó c z községben (Zemplénmegye) 
Gá.Ján Mikola parasztlegény egv lakodaimon Vá- ...._ 
cza. Mihályt egy asztallábbal ugy fejbe ütötte, hogy 
haldokolva vitték a lakására. Gálán azzal véde· 
kezet t, hogy nem V ácd.t, hanem Kliszt Quifruszt 
akarta. fejbe ütni, a kire haragudott. 

Gyászrovat. 
Edelsheim·Gyulay Lipót br. t 

- A ra..vatalon. -
E d e l s h e i m-Gynla.y Lipót báró lovas

sági tábornok halála. a föváros minden körei
ben fájdalmas 1-"észvétet. keltett. A r~;emzeti 
kaszinó, a főrendiház és a szabadelvüpárt 
kitfizették a gyászlobógot, a katonai és pol
gári elökQlöségek pedig tömegesen fejezik ki 
részvét.üket az elhunyt csa.ládjá.nál. 

A tábornok 'most még ott fekszik a ha
lottas ágyon. A ki az erőtől duzzadó hatalmas 
embert ismerte, alig ismerne rá, a. halálban 
annyir& megváltozott. Arcza megsoványodott, 
haja és sza.ll:ála megőszült a hosszu, ki
nos betegség alatt.. Csak domboru sziles hom
loka a rendkivül nagy feje őrizte meg ere~ 
deti jelleg4t. A balzsamozásról Peikrt dr törz.-. 
orvos gondoskodik. A tetemet lovassági tábor
noki rahá.ba. öltöztetik s ugy helyezik kopor-

• 
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sóba.. A temetkezési vallalat eruberAi már hoz· 
záfogtak a ravatal felállitás!Í.hoz. A ravatal az 
Andrássy-uti nyaraló első emeleti fogadó ter
mébe jön, melyet gyás7pompával ékesitanek 
fel. A tábornok holttestét bronz-szarkofágba 
helyezik s ma.. teszik fel a ra.vat.a.lra. A rava
tal díszítésére a család csupa magyar feliratn 
családi czímereket rendelt meg. A család elő· 
ször azt tervezte, hogy Z a. r á n d r a, az el
hunyt a r a dm e g y e i b i r t o k á r a szállit
tatja a Koporsót, Cle ma déiben abban alJapo
dott meg, hogy a budai katonai temetőben té
teti örök nyugalerura. s a sir fölé legközelebb 
msuzoleumot épittet. 

A temetés az eddigi megállapodás sze-rint 
márczius ~9-én, sz e r d á. n délután 3 órakor 
lesz az ág. ev. hitvallás s,;ertartásai szerint. A 
temetés a lovasság1 iabornokot megillető ka
tonai diszszel történik, tehát olyan lesz, mint 
&ll;nak idején gróf A n d r áss y Gyuláé, a ki 
szmtén nyugalmazott lovassági tábornok volt. 
A hadtestparancsnokság és a térparancsnokság 
különben még nem tett intézkedéseket s Bécs
ből legfelsöbb helyről várja az esetleges uta
sítást .lrülön intézkedések megtételére. A 
rész~eteket csak azután állapitják meg. A ha
láleset aikalmáhól a főrendiházra és a nemzeti 
k&szinóra kitüzték a gyászlobogót. 

Lengyel György, az aradi róm. katholikus 
plébánia közbecsülésnek örvendatt derék ká.n
torat tegna. p tem" t ték a. közöuség nagy rész
véte mellett. A koporsót a család és ismerö
sök kos~orni borították. Az öreg ur életében a 
le~ kötelességtudó bb emberek közé tar .ozott, s 
romden id~:>jP.t hivatalának szentelte. Hangjá
n~k üdeségét a. legutóbi időkig is megtartotta. 
Ifju korától kezdve kántori minöségben mü
ködött. s csak a?. aradi ptébá.nia szolgálatá
ban ?O ~ves multat vallhatott magáénak, maly
nek JUblleuruát a mult év októberében ünne
pelte .Nyugodjék b6kébPu ! 

Cborin Gusztá"t·. t C h o r i n Ferencz dr 
orsz .. képviselöt n11gy csapás érte ; egyetlen 
bátyJa, C h o r i n Gusztáv dr, teO'nap reggel 
rövid szenvedés után elhunyt "'Bécsben. A 
boldogult, minL ifju végig kür.döt~e a. szabad
ságharczot és késöbb A r a d o n, mmt kera
sett ügyvéd a. legjobb hirnek örvendatt. A 
hatvanas évek elején Bécsbe költözött, Tiszta 
j~IIAme éa örökké vidám kedélye itt is sok 
tJsztelöt s1.erzett számára. 62 évet élt és két 
árvát hagyott hátra. 

Egyletek, Társulatok. 
- Az aradi orvos- és gyógyszerészegylet 

tegnapelőtt este 6 órakor élénk érdeklö dés 
mAllett tartott.& meg a. városházán első szak
ülését, melyeu a végleges megalakulás is meg
történt. Az aradvidéki tanítóegylet orvos-pa
dagogia.i szako~ztályának támogatást kÁrö át
itatára elhatáro?.tatott, hogy konkrét kérdé
sekre mindenha szivesen válaszol az egyesület. 
Ezután L ö v i n g e r Miksa. dr mutatot.t ba 
egy tömlös dagana.tot, mPly egy szerenesés 
<>reráczió eredménye. Majd l s s a k u t z 
László dr szemorvos tartott szabad értekezést 
a "'fava.szi kötőhártya gyulladást~ czimen. Vé
gül kórs;;:övettani mikroskopikus praeparatu
mok bemutatása után az ülés véget ért. 

Táviratok. 
A delegácziók. 

Budapest, márcz. 28. (Saját tud. tá.v.) 
A delegácziókat május végére vagy jumus 
elsejére hivják össze Bécsbe. 

Edelsheim temetése. 
Budapest, márcz. 28. (Saját tud. táv.) 

E d e l s h e i m-G y u l a i temetésén a 
királyt J e n ö töherczeg fogja képviselni. 

Budapest, márcz. 28. (Saj. tud. táv.) 
Edeisbeim holnapi temetésén F e j é r
v á i i honvédelmi miniszter fogja vezé
nyelni a katonai kíséretet. 

Edeisbeim Iratai. 

Budapest, márcz. 28. (Saj. tud. táv.) 
E d e l s h e i m iratai L u k á c s y a r a d i 
ü g y v é d n é l v a n n a k, ki Edeisbeim 
megvitatása folytán egy kötetnyi •Emlék
irat~ tot szcrkesztt ezen iratokbóL 
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Vasárhelyi Béla kitüntetése. 
Budapest, márcz. 28. (Saját tud. táv.) 

V á s á r h e l y i Béla kitüntetését, melyet 
a hivatalos lap mai száma publikál, a 
szabadelvü körök örömmel veszik tudo· 
másul. .Vásárhelyi nemcsak mint pártem
ber, de különben is mint közéletünk 
egyik kiváló alakja, bóség~el rászolgált 
erre a kitüntetésre. Vásárhelyit, aki az 
utóbbi napokban a fővárosban idözött, 
számosan a legmelegebb gratulácziókban 
részesitett ék. 

Kitüntetés. 
Budapest, márcz. 28. (Saj. tud. táv.) 

Mint értesülünk, dr L á s z l 6 Zsigmond 
igazságügyminiszteri tanácsost a király a 
Lipótrend lovagkeresztjével tüntette ki. A 
megérdemelt kitüntetést a hivatalos lap 
köze!ebbról fogja publikálni. 

A Parantbecsület versenytársa. 

Budapest, márczius 28. (Saj. tud. táv.) 
Leoneavallo operája rendkivüli sikerrel 
ment az operaházban. A közönség viha
ros tapssal fogadta a bájos kis olasz re
mekmüvet. 

Zombor és az egyházpolitika. 

Zombor, márcz ?8. (Saját tud. táv.) 
Zombor város törvényhatósága nagy több
séggel bizalmat szavazott a kormány egy
házpolitikájának. 

Közös minisztertanács. 

Bécs, márczius 28. (Saj. tud. távirata.) 
A király elnöklete alatt közös miniszter
tanács volt, melyen jelenvoltak W e
k e r l e, T a a f f e, F e j é r v á r y , 
S t e i n b a c h és B a u e r. A két órai 
tanácskozásban megállapitották az összes 
delegáczió elé készülö javaslatokat. 

A német állami kölcsön. / 
Berlin, márczius 28. (Saj. tud. táv.) 

A bir:odalmi és állami kölcsönök terve
zett kibocsájtását illetöle g a , N ord d. Allg. 
Zeit.c utal a lapok különbözö jelentéseire 
és azt mondja, hogy véleménye szerint re
latív, nem nagyon szétágazó idopontokról 
van l>ZÓ. 

Német erkölcsök. 
Berlin, márcz. ~8. (Saját tud. táv.) 

A Nationalzeitung szeriot a porosz mt
niszteriumok hivatalnokai is megkapták a 
birodalmi hivatalnokokhoz intézett azon 
utasítást, hogy oly gyüléseket, a melyek
ben a kormány ellen intézett szemelyes 
élü támadásokról van szó, hagyják oda. 

Dowe vértje. 
Berlin, márcz. 28. (Saj. tud. távirata.) 

A • Vossisebe Zeitungc jelenti, hogy Dowe 
szab6 galyómentes pánczélját sem Capri
vinek, sem pedig a porosz vagy más kor
mánynak nem ajánlotta fel. 

Anarchizmus. 
Madrid, márczius 28. (Saját tud. táv.) 

A kataloniai vidékeken német anarchisták 
nagy tevékenységet fejtenek ki, hogy a 
festőgyárak munkásait rábírják a sztrájkra. 

A spanyol trónbeszéd. 
Madrid, márcz. 28. (Saját tud. távirata.) 

A minisztertanács a trónbeszéd megálla
pitásával foglalkozott. Sagasta kormány· 
elnök kijelenté, hogy a trónbeszédben 
nem lesz szó a czivillista leszállitásáról. 

u -se; 4 sea;;s; .. mo 
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Bombamerénylet. 
Páris, márcz. 28. (Saj. tud. távirata.) 

A rendörség a Macleleine-Boulevard egyik. 
házában pléhdobozban elhelyezve két pe
tárdát talált ; a dobozt, melyet két anar
chista helyezett el a házban, a laborato
riumba vitték. 

A franczia kamara vakácziója. 
Páris, márcz. 28. (Saját tud. távirata.) 

A kamarák csütörtökön vagy pénteken 
napolják el üléseiket ; a szünet májusig 
fog tartani. 

Parasztok és csendörök vérengzése. 
Gent, márczius 2 8. (Saj. tud. távirata.) 

Mourbeck ·külvárosban a parasztok és a 
csendörök között nagy verekedés támadt, 
a parasztok közül többen sulyosan meg
sérültek, egy csendörön késsel hét szu
rást ejtettek. Az összetüzésnek oka az 
volt, hogy egy katona vonakodott sza
badságolási jegyét elömutatni. 

Négyszeres rablógyilkosság. 
Armberg, márcz. 28. (Saját tud. táv.} 

A dittkircheni tanító családjában n é g y
s z e r e s r a b l 6 g y i l k o s s á g tör-
tént. ' · · · · 

Az orosz trónörökös az insége~eknek. 
Pétervár, márc7.. 28. (Saj. tud. táv.) 

A trónörökös a finnlandi inségeseknek 
so,ooo rubelt ajándékozott ki pén:zekbül. 

Közgazdaság. 
- Gulya-arverés lletöhegyesen. A mflzó

hegyesi állami magyar gulyában a napokban 
folyt le az évente szokásos árverés. A. gulya. 
régi jó hirnevének a.z idén eladás alá. került 
állatok minősége is nagyQn megfelelt, vevő is 
s.zép számmal sereglett össze az ország min
den részéből, uradalmak tulajdonosai és meg
bizottjai, nl<.~.mint egyszerü parasztgazdák és 
községek küldötte versenye:r.ve igyekezte& 
maguknak biztositani a kinátkozó jó vérü te.. 
nyészanyagot, ugy, hogy reggeltől késő dél
utánig folyton élénk volt a vételkedv az ár· 
Terésen, a melyet az állami lótanyésztö inté
zetek fönöke, S m i d t Jó.-:set min. taf:'á.csos 
személyesen vezet.ett. A nap legkimaga.slóbb 
mozza.nat11.1 hogy egy három éves bikat C se r
n o v i t s Pál 1110 frtért vett meg, oly ár, & 

mi magyar bikáért a legnagyobb ritkaság· 
számba megy .. Szép számu fiatal bika kelt el 
6-7 száz forinton, ugy, hogy az eladott há
romévesek átlaga. 477 írt, a két &ves bikáé 
pedig 395 frt volt. Aránylag még kedvezöbb 
az eredmény & tehenek éCJ üszöknél, a. mennyi· 
ben a mustra tehfmek 185 frttal, a hároméves 
üszök 180 frttal és a kétévesek 162 frttal kel
tak el átlagban. 

- Budapest köbányal sertéskereskedehll 
csarnok. 1893. évi má.rcz. hó 27. Hízott aertés 
árak: l. M. 11o g y a r e l B ö r e n d ü: Öreg nehéa 
(páronkint 400 klgron felüli sulyba.n) 50-51 kríg 
üreg közép (pá.ronkint 300-400 kilogramm suly
ba.n) 49-50 kri~. Fiata] nehéz (pkint 320 kl· 
gon felüli sulyban) 54-óó krig. Fiatal köv.ép 
(pkint 2ól-320 klgr. sulyban) ó3.5-ó4 krig. 
Fiatal könnyü (pkint 2ó0 klgr. terjedő sulyban) 
50-62 krig. ·- n. Ma ~y a r B z e d e t t: Ne
héz (páronkint; 280 klgron felüli sulyba.n) 50-öl 
krig. - Közép (pkiot 2~0-280 klgr. sulyban 50 
-61 krig. - Könnyii (pkint 220 klgr.g terjedö 
sulyban) 49-50 krig. - Sz e r b i a i: Nehés 
(pkint 260 kilogron felüli sulyban) 50-&1 krig. 
- Közép (pkint 220-260 kilogr. Rnlyban) 50 
-61 krig. -· Kön11yü (pkint 2i0 ldgrig ter· 
jedösulyban)49-ó0 krig.S ertéslétszám: 
1893. márcz h4 23-á.D volt kée .. le~ 127,145 darab 
1893. márcz. 2 4-26 felhajtatott: 287 5 db. 1893. 
má.rcz. 24-26 elBzállittatott 1403 db. 1893. má.rcz.27-
én maradt készletbttn 128,076 drb.- A h i1 o t,_ 
111 r ~ é 1 ü z l e t i r á n y z a t a : változatlan. 

Szeszüzlet. 
, - Jlárczins 28. -
\ .... . . • . k .t 

.1111\1 Jegyz.,sem : Kész .. rn nagyban nyers ftZan 50.-, 
kicsinyben 50J>O hordó nélkül, per 100 liter 0/ 0 belaértT• 
Sf> frt fogy asziálli adót. 
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Budapesti gabnat6zsde. 
- Az .A r a d i K ö z 1 ö n y" távirati tudósításaL -

Budapest, má.rczius 28. d. u. 5 óra. 

Gaboaa l Ir~y-1 kilo~'!mm za frt 

bánsági . . • •• szilá.rd 7.45- 7.85 

=' 
Buza 

tiszavidéki. • • ,. 7.60- 8.10 
pestvidéki • • • • ft 7.55- !2.05 
fehérmegyei • • • ,. 7.55- 8.05 
bácskai . . . . . . • 7 .so- 8.1 o 

li észak-magyarországi " -.--.-
4~ Rozs 1 ...:.. l cMJnd.i 6.20- 6.35 

l1 !"takarmány • • • • 'osend.l4.90-- 5.20 
Árpa égetui való • • • ,. 5.25- 5.8t) 

• sörfőzdei • • ,. 6.10- 7.30 
... Z8b J - lszilárdj 5.Rá- 5 .. 95 
M 

1 

T ri 1 bánsági • • • • ·jszil1rdl .. us- 4.75 
enge másnemü • • • • " 4.40-- 4.50 

}(áposii&-repcze jszilárdi-.--.-
Köles 1 - l8zilárdi•::to=-•.6ö 

----···· l tavaszra . . • • • .lszÚárd-~7:4i=- 7.51 
~ Buza junius 1894 . • • • ,. 7.51- 7.53 
~ őszre • • • • • • • " 7.35- 7.37 
.: T ngerl J' május-junius 1894 ., csend.' 4.-60- 4.62 = e szept-október 1893 • ft 4.a- 4.76 
{ Zab l B;{dape-st-sz. tavaszral csend.,-.--.-
3 Budapest sz. öszre ~ " 5.61- 5.63 

l 1 K~~;!:.a-~ aug.~sz~ptember 189311anybai12.2Q-12.25 

Hivatalos árfolyamok 

a budapesti áru- és értéktózsdén. 
Budapest, 1899. márczius 28. 

lfsgyar aranyjáradék 6°/, • • • • • • • • -.
Magyar aranyjáradék 48/ 0 • • • • • • • • • • • 115.90 
.Magyar papírjáradék 5°/9 • • • • • • • • • • • lCO.
.Magyar vasuti kölcsön .•......•..•• 122.75 
)(agyar keleti va~uti államk·itvény I. kibocsájtás . -.
)fagyar keleti vasuti államkötvény fl. kibocsájt>iS . -.
)!agyar ke:eti vasuti államkötvény III. kibocsájtás 120.50 
:Mag~ar földtehermentesitési kötvény •••.••• -.
Magyar fiildtehennentesitési kötvény záradékkal • -.
T<'mes-bá.náti földtehermentesitési kötvény . . . • -.
Temes-bánáti földtelaormentesitési kötv. záradékkal -.-
Erdélyi földtehermentesitési kotvény • • • • • -.-
Horvát-szluvon földtehermentesités: kötvény • -.-
:Magyar szöllödézsmavá·tsági kötvény • • • -.-
:Magyar nyereménysorsjegy-kólcsön • • • • 154.ö0 
'l'iszaszabtilyozási és szegedi kölcsön • • 145.75 
Osztrák j{radék papírban. • • • • • • ••• 98.75 
Osztrák járad·•k ezüstben • . • • • • • • • • • 98,75 
Osztrák járadék aranyban ••••••• , • • • 117.-
lt;6U-iki államsorsjegyek . . • • . • • • • • . 148.50 
Osztrák-magyar bankrészvény • • , • • • • . 990.-
)i[agvar hitelbank-részvény . • • • • . 425.-
0sztrák hitelintézet-részvény • • • • • • • 358.-
Ezüsi . . • . • • • • • • • • • • • • -.-
Cs. és kir. aranv • • • . . • • • • • • • • • 5.73 
20 frankos arany (Napoleondor) • • • • • • 9.63 
Német birodalmi márka • • • • • • • • 59.40 
London • • • . • • • • • , • • • • • • • • !21.30 
'SU miÍ.rkás arany • • • • • • • • • • • • • • • 11.87 

REGÉNY -CSARNOK. 
ZÁTONYOK. 

Ir~: Perfali Aatal br •. 

- Az "A. r a d i K li z 1 ö n y.. számára forditotta: -

(48] !lad.zl!lar Gusstáv. 

- Még kevésbé fogod me.ga.d beletalálni 
- kezdé most Betty - ha. megtndod, hogy 
ez az ember nem azért jött, hogy megkö
szönje, a mit érte tettél, hanem hogy teljesen 
alap nélkül - e szót élesen hangsnlyozta -
a legaljasabb bűntényről vádoljon, olyan bün
tényről, melylyel szemben atyám meggyilko
lása, Tad szenvedélyben elkövetve, semmivé 
törpül, - A nal vádol, hogy hagyományát, 
melyet haldokolva a te kezeidbe tett le, el
sikkasztottad s en~em csnfosan megcsaltál. 

Bernát mozogni érezte a talajt lábai 
alatt, de azt is tudta, hogymost minden at
tól függ, nem veszti-e el lélekjelenlétét. Erő

vel feszítette meg reszkető, engedékeny iz
mait és a sötétséggel küzködött, mal} sze
meit elhomályosítani készült. 

A vád valósággal damoni volt, tettének 
gl)noszsága határtalanná vált a Betty szájá
ban és a sötétségből, maly a férjet körül 
vette, min\ fénylö, emésztő nap, melybe bele
nézni nem lehet, emelkedett ki feleségének 
lelki nagysága, a ki legszentebb érzelmeiben 
megcsalatva, lelkében fellázadva, öt meg
utáln., megakarja menteni a világnak, család
jának, gyermekeinek - tal!n - s ez volt az 
egyetlen fénysugár, mely a sötétségben Ol'll· 

.kázott - önmagának. 

ARADI KOZLONY. 

- Es te megmondtad neki, hogy igaz
ságtalauni cselekszik, hogy a pénzt, melyre 
atyád vére tapadt, elhoztam, mint becsületes 
emberhez illik, a haldokló kérésével együtt, 
hogy bocsáss meg neki, megmondta.d, hogyan 
gondolhat egy ily szégyenletes tett lehetősé

gére, hogy az ily órában adott szót valaki 
megszegje, hogy e bdnöspénzt megtartsa s 
vele téged, a kinek tulajdonod, megcsaljon s 
nle a szivedbe csalja magát. Smidt ozt meg
tenni jól meggondolva, mérlegelve, nem a 
szenvedélyek viharában -- ilyen gaztettet -
ezt mind elmondtad neki, ugy-e bár, Betty ? 

- Ezt mondta.m, szóról-szóra. eltaláltad 
-- vála.Rzolá Betty reszkető hangon. 

Bernát könyülést keresett ebben az önel· 
itélésben, minden áron fel kellett küzdenie 
magát ehhez az asszonyhoz, a ki oly maga
san állt most fölötte, Ez volt az első kísérlet. 

A reszkető fájdalmas hangból, malyekkel 
Bernát e szavakat mondta, könnyen lehetett 
k~serö bántalma t, és a mélyen sértett lelkületet 
kiolvashatni s ha Henry nem volt volna dolgában 
bizonyos, könnyen zavarba jöhetett volna, de 
igy ö is azt értette, a mit Betty, a bönnek 
teljes bevallását s a megsemmisítő ön vádat. 
De ez a.?.ért nem volt bünhödés és érezte ö 
is~ milyen hatást tettek ez összezuzó szavak 
Bettyre. - Felismerte azt vonagló arczában, 
megnedvesülö :;zemeiben. A részvét ébredt fel 
Bettyben. Henry az imént korán örvendett, 
BeLty nem gyülölte Bernátot, még mindig 
s:~:erette és ha HAnry a szobát elhagyja, érzé
keny jelenet, könyek, zokogás, esküvés fog 
következni. Ö maga segíti ezt az embert 
arra, a mire évek óta azomjazott, arra, a mit 
ez elég gyáva volt meg nem szerezni, s bo
csánatot, feladást é~ nyugalmat s ö, Henry, 
tovább megy szeretetlenül, egyedül, szá.müzve 
a gyilkosság örök bélyegével homlokán. 

Mi akadályozza meg abban, hogy wind
kettő álarczát erőszakkal -lerántsa s vádjaival 
UJra tllőálljon ? 

Már magát elhatározva, e ozélzattal lé
pett kihívólag ·Bernát elé, már ajkaim lebegett 
a szó, mely egykor az utolsó volt, mi
kor a halál-éje fogta körül: "Bünrészes." 

Akkor Betty kérő, könyörgö tekintettel 
lépett közéjük s ez elnémitotta. Kezét nyujtá 
neki s ö vonakodva. fogadta. el. 

- Köszönöm. 
E szó Betty lelke mélyéböl jött. Mint a 

napsugár ugy hatolt be, sebzett gyülölettel 
telt szivébe, engesztelve, vigasztalva. Bernát 
értette e szavakat, látta a pilla.ntásokat, a ke
zeket, melyek azon örvény felett egyeaültek, 
& melybe ö berohant; sejtette, hogy ez ember 
keblében élő érzelmek malyikének köszönhet
te a kiméletet, A. féltékenység kigyói ismét 
felébredtek álmaikból és mégis együtt mondta 
magá.be.n Bettyvel e azót : köszönöm, és min
dent odaadotl; volna, ha ő Js megfoghatta 
volna a kezet, melyet nagy fájdalmára vég
hetetlen sokáig látott a feleségéjében nyu· 
god ni. 

A borzas?.tÓ játéknak vége volt, mini· 
egyikük undorodott azt tovább folytatni. 

- Mintán most már tudja, a mit nagyon 
is értem, hogy tudnia kellett - mondá. Ber
nát felocsudva - tanácslom önnek, hogy gyor
san hagyja el e vidéket. Ha felismerik és fel 
fogják ismerni-. • 

- SzüksHgtelen gondoskodás, Weltz ur, 
nem hagyom el a vidéket és még sem leszek 
önnek terhére. V an bátorságom, a milyen sem· 
m1esetre sincs mindenkinek - önnönmagamat 
feljelenteni. 

Ez volt Henry utolsó bosszuja; az a ke
serű, megvető vonás, mely Betty arczán meg
jelent, még élesebbé tett. 

- Bocsánat, asszonyom, azért a mit ön
nek vétettem, meg fogok bünhödni érte. 

, a " n 
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Betty mégegyszer kezét nyujtá neki. 
- Már megbűnhödte. 
Mégegyszer megállott Henry Bernát előtt, 

mintha várna valamit - aztán elsietett. Ber 
nát majd összeroskadt, l"l kellett ülni~. 

(Folytatása következik,) 

Szerkesztöi üzenetek. 
Az "Aradi Közlöny" vidéki levelezBit tiszte

lettel kérJük, hogy sziveskedjenek a vetések állásá 
ról, általában a tavaszi gazdasági viszonyoleról 
rövid, de a helyzetről áttekintést nyujtó tudósilást 
küldeni lapunk számára. Hftsonló tudósitásakat 
szivesen veszünk lapunk vidéken lakó bármely ba
rátjától. 

· - P. B. (Pankota:) Maga a mese talán hasz 
nálható lenne, de a feldolgozás olyan stilusbaa 
történt, melyhez a romantikus idők legtulzóbb írói 
is csak elvétTe folyamodtak. Minden harmadik szó 
rózsa, nefelejts, harmat, liliom, madárka. és hajn1.l 
Ma már e szavakat csak akkor használjuk, ha ar; 

- időjárásról irunk. - V. P. (M.-Bánhegyes.) 
Megkésett, félretettük. - L. A. (Arad.) Köszö 
net a szép clolgozatért. - Sz. P. (Budapest.) Szi
vességét más alkalommal nssszük igénybe. Ter· 
vünket most a körülmények akadályozzák. 

Légtiineti észleletek Aradon. 

L é g n y om 'H Hőmérséklet 
millimeterekben co -I~~~:- re~:~t -~~~:l-lef:[tn:-

Hó és nap 

-.-á·-r-es-.-1-8-- -76-s:s_l_ 754~-~ -- 6.1 l -2.0 
19 62.3 5i.H 2.5 -5.0 

" • 20 67.9 65.2 3.0 -4.1 

" 
21 70.4 66.4 3.:, -1.8 

• 22 70.2 68.2 4.0 -8.1 

• 29 69.5 62.7 7.0 -2.3 
U 66.9 llá.O 7.5 -0.0 

l Hó éa nap 
. 

8 
z 

6
: 
1.;i F_~lbö:r.etf ~ l;i Észrevétel 

iránya' .:; : IÍ.Italában ·l ~; 
l ~i jö i 

--------~ ~~----------~ 

l E:lf. J 6 i f~lborult 1-1 hópelyhek 
EN. l 4 félderOJt 0.8~ hó ~s dara 

Káros. 18 
19 
20 
21 
22 
tS 
24 

• 
" • 
• 
" • 

EN. 6 félderült - -
N. lal félborult 2.3 el\te bavaz 
EN. 4 félborult ny.l laóplllyhek 
EN. ó borult - -
N. 1 4 fél-terült - -

Posgay Lajoe dr. 

Idegenek névsora Aradon. 
- ](árc:r.ills 28. -

Febér Kereazt szálloda: Szécheny János tanár, K-o
lo7.SYár. Dr. Bejersdorf A. onos, Bécs. 

Három Király szálloda: Tövösi József iigyyéd, Te-o 
mesvár. Szondi Géza lelkész, Szentleány. Strasser Péter
né birtokos, Nagylak. 

Araay Kulcs szálloda: Corbu Juon végzett papo3-o 
vendék Belényes. Lövy Ignácz keresked!!, Dombegyház&. 
As b 6th' N. kereskedö, Pankota. Germann J á nos gözm.., 
lom tulajdonos, :M.-Bodzás. Andrey Péter birtobos, Saé
kelytelek. 

V anti szálloJa: Ra uman N. keresked&, Zenta. Bul4 
Emil tisztviselő, Nagykálló. Tauber Lanó fakeresked6~ 
Temesvár, 

----------------------------
Felelős szerkesztő: Vass Géza. 

N y i l t t é r.* 

Az araUi ~ijlgá1ii ~lmr~~~~~ztár 
(Minorita-palota, földszint) 

kölcsönöket nyujt 
ház és földbirtokra 

bekebelezés mellett, 18 évi törlesztésre, 100 ~ 
tartozás után évi 9'/t frt tőke és kamat együt
tes fizetése mallett; 38 évi törlesztésre 100 fr~ 
tartczás után évi 7 frt töke és kamat együt
tes fizetése mellett, vagy 6'/,% kamatra a tö
kének tetszés szerinti időben való törlesztése 
mellett. Fennálló kölcsönöket kedvezö feltételek 
mellett convertál. 

A kölcsönügyletek gyors és előzékeny 
lebonyolitása biztosittatik, 

t67 1-10 Az igazgatóság. 

• .As eaea rOTat alaitt köslöttekért aem Tállal fel• 
löaséget a a 11 e r It. 
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1019 l !:-l93.kh. sz. 193. ö-3 

:Eiircle"tmé:ny. 
·A városi t. közgyülés M%8893 számu ha

tározata folytán közhirré tétetik, hogy az ér
vcnyben levő tüzrendészeti szabályrendelet S-ik 
§-ának a saao/142 1892. számu határozatát oly mó
dositását, hogy Arad külvárosaiban az arra al
kalmas beltelkeken a szalmás gabom\ elcsépel
hctö legyen, a nagyméltóságu m. kir. belügy
miniszterium jóvá nem nagyta, ennélfogva a 
4 '•12/ 421 1893. számu határozattal alkotott, és a 
nagym. m. kir. belügyminiszterium 301 I I l 893. 
sz. a. kelt rendeletével megerősített tüzrendé· 
szeti szabályrendelet, melynek s-ik §-a szerint 
szalmás gabonának nyomtatás végett a város 
területére behordása meg nem engedtetik, to
vábbra is változatlanul érvényben marad erről 
azon felhivásS<\1 értesitem a gazda közönséget, 
hogy szalmás gabonájának a külhatárban elnyom
tatására alkalmas helyről jó elöre gondoskodjék. 

And on, I 8y3. márczius J4. 

Sarlot Domokos, 
főkapitány. 

::= ; ±" ±f.t·t J .. 

ARADI KOZLONY. 
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Hirdetmény. 
A nagymélt. magy. kir. kereskedelemügyi m. 

k. miniszter u.r megküldötte az 1896-iki ezred
éves o~szá~os kiállitá.sra vonatkozó közleméllye
ket. E közleményekben "felhivá.s a közönséghez" 
"a. kiállítás általános programmja.", "Pályázat a 
kiállítás elhelyezésé11ek legczélszerübb megoldá
sára, s a történelmi kiá.llitás czéljaira. emelendő 
épületre" s egyebek foglaltatnak. Minda.zok, a kik 
az 189&-iki ezredéves országos kiállítás iránt ér
deklöanek, és az arra. "Yonatkozó intézkedésekről 
és megállaporlásokról tudomást szerezni óhajtanak 
a fönthivatott közleményeknek eddig megjelent, 
ugy az ezután megjelenendő számait a. városi le
véltárban a hivatalos órák alatt megszerezhetik. 

Arad, l8!J3. márczius 11-én. 

A városi tanács. 

PSERHOFER J.-féle gyógyszertár 
BÉCSBEN, 1. ker., Singerstrasse 15. sz. a. "zum goldenen Reichsapfel." 

Vértisztiló labdacsok, ezeJött általános labdl\t'Mok neve alatt: ez 
utóbbi nevet teljes jogg1tl megérdemlik, mivel c~akugyan alig létezik betegség. melyhen ezen hibdacsok 
csodás hatásukat ezerRzercscn be nem bizonyitották volna. Lvtizedck óta ezen labdaosok általános elter
jedésnek ön-endeuck és alig van c"alád. melybeu ezen kitünö házi~zerböl készlet nem volna tal~Jható. 

Számtalan orvo" által ezen Jab<iacsok háziszerül ajánltatnak és ajáltattak winden oly b>tjoknál 
mclvek a ros~ emésztésból és székrekedésból erednek : miut ope-zavarok. m.ljbajok. kólika. vértólulások, 
1trmivér. béltétlenség s hasonló betegségeknél. V értisztiló tulajdonsá~uknál fogva kitünő hatáRsal vanDftk 
vé•·";,e!-(énysóg s ttz abból eredó bajoknál is: igy sápkórnál. ideges.ségből származó fejfájásoknál ~th. Ezen 
vérti~ztitó hthdacsok oly könnyen hatnak. hogy a legcsekélyebb fáJdalmakat sem okozzák s ennek folytán 
még a le<>gyen~éhb egyének. de még gyermekek által is minden aggodalom nélkül bevchctók. 

A ~zámtalt111 hálairntból. melyet e laudacsok fog~·asztói 11 legkülönhözöbh éR legnehezebb betet•· 
!lél('ük ut!Ín cg{•:<z,.;égük ,·is~zanyeníse folytán hozzánk inté ztek. ezen helyen csukis néhúny1lt <'lll litünk azon 
m<•gjegyzéssel. ho!-(y mindonki. aki ezen labdacsokat egyszer hns'ilnálta, meg vagyunk győződve, hogy azo
kat tovább fogja ajánlani. 

Sohlierbaek, 1888. októbor ~én. 
Tekintetes ur! 

Alulirt kéri. ho~,. folette hasznos és kitilnö vértisz
titó labdacsaihóllomé~-lc•omagot k ldeni szivcskmljék • 

Neureiter lgnác.z. orvos. 

Hrasc he, l!'lödnik mellett, 1881. sze p t. 12-6n. 
Tekintetea ur! 

Isten akarata ,·oH. bogv az Ön l~thdacsaikezoim közzó 
kerültek, malyeknek h11.tl\si•t ezllnncl megirum: En 
gyermekAgyban meghültem olvannyirB1 hogy semmi 
n;unkAt sem vult.am képes tllbl;;. v<'li:ezm ~s bizonyAra 
nu'lr a holtak kiizt voln<•k, ha az Ön csodil.latr&mHtó 
lnhrlacslli engem nem mentettek volna meg. Az Isten 
i\lrlj" meg önt ezért ezerszer . .Sagv bizalmam van, hogy 
ezen l~<hdacsok <·ngem is tök<•letesen ki fognak gyó
gyitani, amint min· mé.solm"k is egés~<séglik visszanye
résére segitségfil szolg.Utnk. 

Knllicz Terés. 

Bécs-Ujhely, 1887. DOV· 9-éo. 
Mélyen tisztelt nr! 

A legforróbb köszönetemet monrlom ezennel Önnek 
00 ohes nagyn{·ném ncv!·ben. Az illető 5 évon f.t szen
vedott gyomorhurnt-ban és vizkorságl>Bn, mAr életot is 
xncguntn. m.elvröl eg;rébk~nt le is n1ondott midi.ln vC
Ietlenül egy elohozt kapott az Ön kitlinó vértiszti tó !ah 
<lBc>aihól s azoknak i\ll!Wdó haszniLlata folvtAn töké 
letcsen kig~·ó~ynlt • 
Legfőbb tis:.:telettel Weinczottel Josefa 

Eichengraberamt, Gföhl mellett, !889. márcz. 2'1 
Tekintetea ll r! 

Alulirott ismt<telt.t'n k?r ( csomagot az Ön valóhan 
hli&J:nos .:.s k.itünö lal111ücSH.iilól. El uenl mulaF>ztba.tom .. 
)(•gnagyobb olislll(.'r/•sGDlOt kifej('Yni ezen la1Hiucsok ér· 
U•ko felet,t és azokatrabol csak alkalmam nxilik a szen
yerlöknek legmele~ehbcn fogom Bjánlani. ·Ezen hiLla
iratom tetozcsszermti basznál>\oára önt ezennel felha
t.alnln.zou•. 

Teljes tisztelettel Habn Ignáoz 

Gotschdorf, Kolhac h mellett, Sz•l~ia 1888. qkt- 8 
T. ur! 

Folkérem, miszerint az Ön vérti•ztitó lat-dacsaiból 
egyöcsomagot 6 rlobnzzal k~\lcleni sziyeskedj~k. Csakis 
az n cso~llllatos lahdacsnmak köszünhetem. hogy egy 
gyomorbuJtó l. me h on••em öt ~ven át ll'~·ötört, mcgsza
f>n<lul~am. l<~z~n J.\bc!acsok nódarn sohasom f(!gnBk ki
fogym. s mtdon legforróbb kilszönetcmot ltifeJezem, va
gyok t>sztclct tel 

Zwickl Anna. 
-~-

Ezen vérti•ztitó lahdBr~ok l'sakis a Pserhofer 
J.-fele, az .,arany birodalmi almához'· czlmzett 
gyógyszertárban, Becsben 1.. Slngerstrasse 15. sz. 
a. kószittotuek valódi min3sl-i;I.Jen s egy !5 szem 
lalulal'Sot tnrtalma;n\ doboz ára 21 kr . .Egy csomag, 
melvhen 6 doboz tartalmaztatik. l frt Ofl krba kc
riH i bérmentt>tlon utáuvételi küldésnél l frt 16 kr. 
Egy csoma~nál kevesebb nem kühletik el. 

Az össze~ előbbeni bekühlésénól (mi legjob
ban postautalványon eszköziilt~>t.tk) bérmentes kül
désscl együtt: l l'80Mtlg l frt 2S kr. 2 csomag 2 
frt 30 kr, 3 csomag 3 frt 3.~ kr, 4 cso•tag 4 frt 
40 kr, 5 c"omng ;, frt 20 .l.r. és 10 csomag 9 frt 
20 krba kerül. 

_.... NB. "Sugy elterjedettségük következté
ben ezen labdae~ok a Jegkllliiufélébb nevek és 
nlakok alatt utánoztiltnak: ennek következtében 
kéretik csakis P~rrhofer J .• félc vértiHztitó labda
csokat követelni é~ csakis azok tekinthetök va-

lódinknak. melveknek ltn,.;?.núlati utasitása a Pser
hofer J. név uiáirással fekete s'ilinhcu és miBdeu 
egyeH tloboz fe<iele ugyanaz aláirással vütös szin
bcn van ellátva.~ 

.Amerikai köszvénykenöcs, gl~;á~" é~ lc~:i:~~: 
szer, mindcn küszvényes és l'Suzos bajok, u. m. : 
gerincz-ugy bánt!llum. tag~znggtüá~. isd1iaH. mig
raine. i•legcs fogfájb, föfá.jás, fülszaggatás stb. 
stb. el en. l frt :W kr. 

Tannochl
.ni'n bllikeno"cs Pserhorer J..t.lll .... :vek 

UJ hosszu sora ota vala-
mennyi hajnövesztó szer között orvosok által a leg
johbnnk cli"mene. Egy elegánsan kiállitott nagy 
szelcnczóvcl 2 frt. 

i Itala' nos tapasz steudel tanártól. ütés és f szurás által okozott Rcbcknél 
mérge~ daganatokm\1. ujjkukal~z. sebes· vagy gyul
Jadt-mcll Yagy más ily lll•joknál, mint kitimö szcr 
liin kiprúbáh·a. l tégPly 50 kr. Bérmentve 75 kr. 

Fagybalzsam 
Pserhofer J.-töl. f:;ok év 6ta a fa
gyos tagokra és minden i•liilt 

sebre. mint leghiztosabh szer elismcne. l köcsög
gel 40 kr. Bérmentve 65 kr. 

Utl·rnnedv egy általánosao ismert kitünő ltár.i
u t szer, hurut rekedtség, gör,.süs kühö

gés stb. ellen. l üvegecske ára 50 kr. 2 üveg bér· 
meutve l frt flO kr. 

Élet-esszenezia (pr!ÍI('Il.i csöppek) mcgront?tt 
gyomor. ross:r. emé~ztés ó~ mm-

tlennemü alte~ti bajok ellen kitünő háziszer. Egy 
üvegcsével 22 kr., 12 üveg 2 frt. 

mltaláfiOS tl'SztJ'to' SO' Bulrich A. W.-től. Kirüni'• 

A. .. . háziszar .. a ,~osz c~é':zt!s 
mden kuvetkezmtínyct. u. m. : fAnJÚ<. szedulcs. 

gyomorgörcs, gyomorhév, aranyér. dugulás stb. 
ellen. l esom1~g ára l frt. 

Angol Csodabalzsam 
l üveg :,o kr, egy 

1 üve~ 12 krajr.zár. 

Por a la• bt'zzada' s ell .Ezen por meg~zilnteti 
en. a lábizr.adást s azáltal 

képződő kellemetlen szagot, épen tartja a lábbelit 
és mint ártalmatlan ~zer van kipróbálva. Egy do
bozzal 50 kr. Bérmentve 7i"J kr. 

Golyva
-balzsam kitünÖ ~z er goJy~a e JI en. l ÜTE' g 

J 40 kraJCzár. bermcnteH kül
dés~>el 65 kraj,;zú.r. 

Helsó vagy ege'szse·g-so' kitünő gyégysz~r. gyo· 
morhurnt és mmden a 

rendetlen emésztésböJ ~zármaz6 baj oknál. 1 llSO. 

mag l frt. 
Ezen itt felsorolt késr.itmérveken kivül az 

o~ztrák lapokban hirdetett összes 'bel- é8 kiilfiil•li 
gyógyszerészeti különlegességek raktáron vannak 
és a készletben netán nem levők g)·orsan és olcs~n 
megszereztetnek. - Postai megrendelések a leg
gyo~sabb.an eszközöltetnek. ha n ,Pénzösszeg előre 
bekuldettk; nagyobb megrendelesek utánvétellel 
küld Jtn 'k. Bérmentve csaki 8 oh' es(' then történik 
a küldés, ha nz összeg előre béérker.il... md,·e~et
ben a postakölt~égck sokkal mérsékeltebbek: 

A fenti különlegességek kaphatók Török József gyógyszerész urnál Bu-
dapesten, király-utcza 12-ik szám: -wi 12s s-12 

:... ,. * 
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hirdetmény. 
Arad sz. kir. város gazdasági széke a város 

tulajdonát képező Gizella-utcza 4. számu 208 
0-ölnyi üres teleknek eladása,iránt folyó évi április 
hó 10-én d. e. 10 órakor árverést tart. 

Kikiáltási-ár 0-ölenkint l frt óO kr. 
Bánompénzül leteendő a. kikiáltási ár lOOfo-• 

készpénzben vagy elfogadható értékpapirokban. 
Az árverésben részt lehet venni szóbe!i 

és irásbeli ajánlatokkal. 
Az irásbeli ajánlatok lezártan a szóbeli 

árverést megelőzőleg nyujta.ndók be, s csak 
akkor vétetnek figyelembe, ha azokhoz a bá.
nompénz mallékelve van, s ha. az ajánlatot 
tevő kijelenti, hogy az árverési feltételeket 
ismeri és elfogadja. 

Az árverési feltételek, a gazdasági tanács
noknál az árverést megelőzőleg is megtekint
hetök. 

Arad sz. kir. város· gazdasági székének 
1893. évi márcz. 20-án tartot.t üléséből. 

Kiadta.: 
Lőcs Re zs ö, 

aljogyzö. 

I 576/93 sz. M. kir. államvasutak üzletv. Aradon 

Pályázati hirdetmény. 
A m. kir. államvasutak petro1.sényi osztály

mérnökségénél egy irodaszolgai állás üresedett 
me..;, melylyel 210 frt azaz kétszáztíz frt évi fi
zetés és 6o frt azaz hatvan forint lakbér és a. 
szolgálati ruházat élve-Lete van egybekötve. 

A polgári alkalmaztatáBra jogosító hadügyi 
vagy honvédelmi miniszteri igazolványnyal ellá
tott kiszolgált altisztek az ily állások betöltésé
nél elsőbbséggel birván, - felhivjuk azon altisz
teket, kik az I 1)73·ik évi ll. törvényczikk értel
mében jogosultsággal birnak és pályázni óhajta
nak, hogy emlitett igazolványnyal felszereJt fo
lyamodványukat, melyben a vasuti szolgálatra. 
képesitb 3 5 év et meg nem haladó életkora, ~p 
és egés1..séges testszervezeten kivül a magyar 
irás és olvasásban és a számolás ·eleme ben jár
tasság, továbbá : a magyar honpolgárság kellően 
igazolandó s következö czim alatt: •A m. kir. 
államvasutak üzletvezetöségének Aradon. • leg
késöbb 1893. évi ápril hó 1-sö napjáig terjesz
szék be, minthogy az ezen határidön tul beér
kezö kérvények figyelembe vétetni nem fognak. 

arad, 1803. márczius I I. 
Kovács 

183. 1-3. üzletvezető. 

Odvos község előljáróitól. 
497 l 1893. :-- 222 1-i 

' Arverési hirdetmény. 
Alólirott Odvos község elöljárói részéről 

ezennel közhírré tétetik, hogy Odvos község tu
lajdonát képező, l.; Il., III., V., VI., VII. és 
VIII.-ik számu metczésre kitünóen alkalmas ho
mokkő bányái f. 1893. é. április hó 4-én Odvos 
község házánál d. e. 8 órakor kezd.Jdö nyilvá,
nos szóbeli és zárt ajánlat beadhatással egybe· 
kötött árverésen az alább feisorolt idötartamra. 
haszonbérbe fognak adatni. 

Az I.-sö számu kőbánya I 893. évi április 
4-töl 18g6. évi márczius ho 3 I -ig. 

A IL-ik .számu köbá11ya I l:l93. évi julius 
31-tól 18g6. évi márczius hó 31-ig. 

A Ill.-ik számu kőbánya Il:l93· évi április: 
4-tól I 89(5. évi márczius hó 3 I .ig. 

Az V.-ik számu kőbánya 1893· évi október 
IO·tÖl I8g6. évi márczius hó 31-ig. 

A VI.-ik számu kőbánya 1893· évi október 
10-töl I 89(5. évi márczins hó 31 -ig. 

A VII.-ik számu kőbánya I893. évi julius 
3I·tÖl I8g6. évi márczius hó 31-ig. 

A VIII.-ik számu kőbánya I 893, évi októbe 
10-töl I 89(5. évi márczius hó 3 I -ig. · 

Miröl árverezni szándékozók, a zon hozzá
adással értesittetnek, hbgy az árverési feltételek 
a Berzova körjegyzöi irodában, a-z árverés nap
jáig bármikor megtekiothetók, s hogy a 1.á.rt 
irásbeli aj:l.nlatok, az· árverés megkezdése elótt 
azon h~táro~ott kijel_entéssel ellatva, hogy az. 
árverés• felteteleket 1smeri és azoknak magát 
aláveti, elfogadtatnak a megfelelö xo száza.lék. 
bánompénz hozza csatolása mellett. · 

Berzova 1 1893. márczius hó 23. 

Posevitz Géza Szucs János 
jegyző. biró. 

.MW#i .,., 
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Szintyei elöljáróságtól. 
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Pályáza ti hirdetmény. 
Mely szerint alólirott község elöljá

rósága részéről ezennel közhírré tétetik, 
miseerint a községi szülésznöi álUs Imely 
40 frt évi fizetés és minde11: szülési eset
nél 1 frtnyi díjjal van egybekötve. f. 
évi ápril hó 11-én délutáni 2 
órakor Szintye községháza tanácster
mében választás utján betöltetni fog. l 

Miröl pályázni óhajtók oly felhivás
sal értesittetnek, hogy okleveleiket roa
gokkal hozva a választáson személyesen 
megjelenni tartoznak. 

Kelt Szintye, 1892. márczius 25. 

Ardelean János Talkusán Tódor 
jegyztí. biró, 

ARADI KOZLONY. 

-"Nincs többé fejfájás!" 
D. GÖTZ 

Migraine-pora 
huszonöt év óta egyoldalu, ide
ges, rheuma szerü, . s.~~ gyo
morból származó feJfaJaS ellen 
a legjobb sikerrel használtatott 
mint több ez(;tTe roeuö köszönet-

nyilvánitlis bizonyit. Utolsó 
időben a 

MADRIDI UDVAR 
és Baross Gáborné ö excellentiájR feltiin~ ered.mény
nYel hssznt\lts. - l doboz ára ha•znúlatl utasttá"~al 
:i frt. 1 ki~ próba-doboz l frt .. - Eret!etiben ~ap
ható Fáykiss József ,.naoY .. Kris~of"-h~z <;~n.nzett gyogy
szer táníhan, tová!Jbá Törok Jozsefnel ktruly-~teza 12. 
Budape,tPn. 100 10=lO 

Raktár Aradon: Sllhliffcr Adolf és Roz•myay 
Mátní~ !-:YÓKv~zer•'sz uraknáL 

Postal me'grendelések poRtosal eszközöltetnek 

-2--,-(}7."--,-:l '-="R!ftl_ IZ am. 224 1~1 
.6.:rve:rési h.i:rd.etr.o.ény _ M. kir. államvasutak miskolczi üzletvezetősége _ 

Alulirt kiküldött végrehajtó az 1881. évi LX. 140il-893.- sz. -----~--- - --~~- -- ~-~ -63 S-S 

t.-cz. 102. §-a értelmében ezennel közhírré teszi, p "1 " t• h•rdetmény 
hogy ai aradi kjr. járásbiróság 4792 !893 .. számu a y aza l l • 
-végzése által Eltetö Albert jelentkeztisér · végre- A m. kir. államvasutak Szarencs állomásán, 
bajtatök javára is Klug és Szidák aradi czég az 1893. évi julius hó 1-töl megüresedő vendéglöi 
ellen 662 frt 76 kr. töke erejéig elrendelt kielégi- üzletnek ugyanazon időponttól sz&.mitott három 
tési végrehajtás alkalmával bil·óilag lefoglalt és 9HÜ évi idötartamra leendő bérlete iránt, azaz 18~16. 
frtra becsült gabona és fanemüekböl álló ingóságok· évi julius hó 1-"M napjáig, ezennel nyilvános aján-
nyilvános árverés utján eladatnak. lati tárgyalás hirdettetik. 

Mely árverésnek a helyszinén vagyis Aradon, Az 50 kros bélyeggel és .,Ajánlat. a. m. kir. 
óvár-téren leendő eszkö:~:lésére 1893. évi áprii hó államvasutak Szarencs állomásán lévő vendéglő 
5-ik napjának délutani 3 órája határidöül kitüzetik üzletére 1401. számhoz" ellátott, boritékba zárt 
Éls ahhoz a venni szándékozók ezenul oly megjegy- és lepecsételt, nem különben a kellő okmányokkal 
!!éssel hivatnak meg, hogy az érintett. ingóságok felszareit ajánlatok, az 1893. évi április hó 15-ik 
ezen árverésen az 1881. évi LX. t.-cz •. 108. §-a napja déli 12 óráig a. m. kir. államvasutak mis
~rtelmében a leg:öbbet igérőnek ·becsáron alól is kolczi üzletvezetörége titkári hivatalához posta 
eladatni fognak. utján térti vevény mellett - nyujtandók be, Bá-

Az eh\.rverezendö ingóságok vételára az 1881. natpénz fejében pedig 100 frt, azaz egyszáz o. é. 
évi LX. t.-cz. J 08. §-ában megállapitott fel téte- forint készpénzben, vagy állami letétekre alkal:rus 
lek szarint lesz ki:li.v..etendő. értékpapirokban, a nevezett üzletvezetőség gyüjtö

' K•lt Aradon, 1893. évi márczius hó 22-én. pénztáránál Miskolczon az 1893. évi Aprilis hó 
Ortutay Antal, \14-ik napja déli 12 óraig leteendö. 

A vendéglő bérletére l'Onatkozó feltételek, -a 
kir. bírósági vé~_rehaJ_tó. ne'\l'ezett üzletvezetőség III. forgalmi és keresk. 

582 l 1893. 198. 1--3· osztályában (Il. emelet) a hivatalos órák tartama 

P , l t• h• d t , alatt megtekinthetők; miért is az ajánlattevökröt a yáza l l~ e meny. feltételeztetik, hogy a. feltételeket ismerik 8 azokat . 
magukra nézve egész terjedelmökben kötelezőknek • 

Arad sz. kir_ város törvényhatóságánál egy elfogadják. 
g)o frt évi fizetéssel és nyugdij jogosultsággal A felt~telektöl eltérő, vagy a. kitűzött ha.
kapcsolatos fogalmazói állás üresedésbe jövén, táridön tul beérkezendö ajánlatok figyelembe vé
azok akik ezen állást elnyerni óhajtják s az tetni nem fognak. 
1893· évi I. t,-cz. }· . S-ban el6irt minl>sitéssel A m. kir. államvasutak miskolczi üzletveze
birnak, felhivatna~hogy pályázati kérvényüket tősé~ e fenntartja magának a jogot, hogy az aján-
a f. é. április hó ~Hg nállam benyujtsák )a.ttevök közül tekintet nélkül az ajánlott bérösz-

Arad, 189$··' tnárcz.ius 17. szegre, sza bad on választhasson. 
· •· ...... Salacz Gyula Miskolcz, 1893. január 18-án. 

kir. tanácsos, polgármester. Az üzletvezetöség. 

• 

... .... ..... 
1893 márczius 29. 

I~lltizás :ft 
és a belső szervek elzsirosodása 
nehéz Iéleg~etvétellcl. vr.rkeringé~i akadálylyal, sziv
gyöngeséggel e~~:yütt, killönös életrendi szabályok köve-

tése nélkül is gyógyitható a 

REDUKCIO-LABDACSOK 
haszm\iatávlll. rendeli Schindler Barnay dr. cs. 
tanácses, fürdöorvos Marieobadban és készítik a 
marienbadi 

71
Adler"-hez czimzett gyógyszertárban. 

Kapha.tó minden gyógyszertarban. 
Egy doboz ára 2 frt. Vidéki meg rendelések 2 
frt 20 kr. elöleges beküldésa mellett bérmentv& 

vagy utánvétellel küldetnek. 
KAPHATÓ: 

RING LAJOS 
,,Angyalhoz" czimzett gyógyszertarában Aradon, 
11 6-12 Asztalos Sándor·utcza l. sz. 

175 l 1893. 202 S-3 

Árlejtési hirdetmény. 
Alúlirott ·községi elöljárósága. réstéről köz

hírré t.étetik, miszerint megye törvt'lltyhatósá.gá.nak 
393 l 892. számu határozatával engedélyezett köz
aégi iskola felbpitésére, mely költségvetésile~ 
5944 frt ó4 krbnn nn roegallapitva. f. évi 
április hó 4•ik napján Szapá.ryliget köz
ségházá.llál árlejtés fog tartatni, 

A pályázni szándékozók a. feltételeket, 'épít
ke:>:ési ter-vezetek és költségvetést az ideig is a. 
jegyzői indaba megtekinthetik. A pályázók kö
telesek 100f0 szá.za.lékot készpénzben vagy elfo
gadható értekpapírokban óvadékitt letenni. 

Kelt Szapáryligeten, 1893. évi márcz. 10-én. 

Kuze György, 
jegyzö. 

Farkas Mátyás, 
biró. 

Arad szab. kir. város polgármesterétőL 
314 1 1893. p. ro. 186 3-3 

Hirdetmény. 
Arad sz. kir. ''áros utépitési, kezelési és fenn

tartási alapjaról az 1891. és 1892. évre vonatko
zólag szerkesztett, a. közigazgatasi bizottság által 
helyesnek talalt számádások az 1:890. évi l. t.-cz. 
28. §-a. értelmében 18H3. évi márc7.ius hó 20-tól 
ápril hó 4-ig terjedő ló napra., a. számvevői hi
vatalban közszemlére azzal tétetnek ki, hogy a.zok 
ellen netá,_n..-teendö észrevételek, az érintett 15 nap 
alatt ~zárn irásban benyujthatók. 

Arad, 1893. évi márczius hó 13-án. 
Salacz Gyula, 

kir. tanácsos, polgármester. 

If l A vetési idényhez kitti.nőnek bizonyult 

:! 1 EGYETEMES.EKÉINK· SORVETÖGÉPEINKET 
A leKJobb ekék közzé tartoznak a m.i 

i l i önvezetékkel, 3-7", 4-8" és 6-10" mély száotásra. • aj anijuk és pedig könnyü és kö:>:épminöségd talajhoz . 
'i Ez&n egészen vas és aczélból készült ekék bizonyára NE jegyüeket meritö-kerékrendszerre 

a legtartósabbak s ezért a legolcsóbbak, 13 soros 215 forit;t, 16 soros 235 forint, 17 soros 260 forint· nehéz . i ne hiányozzanak tehát egyetlen gazdaságban sem, mert ezekkel az egyen• talajok részére ' 
'l letes földmunkálat legjobban érhető eL 

}~öldek, melyek egyetemes ekekkel munkáltatDR.k, jobb ered• az NH jegyüeket meritö-kerékrendszerre 
, ! ményt szolgáltatnak, mert a mélyebb szántás által a gyomok ki• 13 soros 235 forint, 15 sor~s 256_ f?rint, 17 soros 280 for nt ; hegy8 s 

1 
pusztittatnak a talaj pedig teljesen porbanyitva és kevene lesz. és leJtős vtdekek részére 

... l,i Hogy mínden gazda. megszerezhesse ezen egyetemes ekéket, azokat a BD jegyüeket amerikai csigarendszerre 
3- 7" mély szántásra l B d 31 ferintba 

,' 1 4-- S" u a- 32 13 Sflros 235 forint, 16 soros 256 forint, 17 soros 290 forint. 

l 6-10" :; :: J pesten 33 · :: · számítva szállitjuk. Lóher-vetökészülék mindegyik fajtához alkalmazható . 

. : .- Képes árjegyzékkel kivána.t:ra. szivesen szolgá.lu:c.k ...... 

\ lJ [ti Ri\ Til éS T JÍ.RS fl mezö,;azllasá,;l r;ép,;)'ára 
, 1 BUDAPEST, V áczi·körut 60. sz. 
i. 107 8-16 

;· 
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Bizományi raktárLészaiésTársauraknál Debreczen. 
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